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CIS

MoHTaX

BaxHO coxpaHWTb AaHHOE PYKOBOACTBO Afs ero
nocreayoLLmMx KOHCynsTauun. B cnyyae npoaasku, nepegaqm
Unu Nepeesfa NpoBepsTe, YTOObI AaHHOE TEXHUYECKOE
PYKOBOZCTBO CONPOBOXAAMN0 M3aenue.

BHumaTtenbHO npounTanTte WHCTPYKUUN: B HUX
coaepxxaTca BaXKHble cBejeHnA 06 YCTaHOBKe uagenud, ero
Kcnnyatauum n 6e3onacHoCTMH.

B cnyyae nepeesga nepeBo3vTe MalUvHy B
BepTUKaNbLHOM MonoxeHuun. B cnyyae kpanHen
HeobX0AMMOCTM MalLMHa MOXeT ObITb NonoXxeHa 3agHewn
CTOPOHOW BHU3.

[JaHHas malmHa npegycmoTpeHa Ans 6bIToBOro unm
[APYroro aHasnorM4yHoro UCrosnb30BaHus, @ UMEHHO:

- B NOMELLEHWSIX, NpegHa3HaYeHHbIX A4S IPUrOTOBMEHNS ML
Ans nepcoHarna MmarasvHoB, 0OMCOB U MPOYMX YUPEXAEHUN;

- B arpoTypUCTUYECKUX ycaabbax;

- NS UCMOSb30BaHMS NMPOXMUBAOLLMMMI B FOCTUHULE, MOTENE U
NPOYMX MEeCTax NPOXUBaHMS;

- B FOCTMHMLIAX TUMa «HOMEP MITOC 3aBTPaK».

PacnonoxeHune n HMBennpoBKa

1. CHUMWTE yNakoBKYy C U34ENns U NPoBepbTE, YTOOLI Ha HEM
He ObINo NOBPEXAEHWN, HAHECEHHbIX MPU TPAHCMOPTUPOBKE.
Mpun o6HapyxeHn NOBPEXAEHNI HE NOACOEeANHANTE MALLNHY,
a 06paTuTbCs K NpoaasLy.

2. YcTaHOBWTE NOCYAOMOEYHYIO MALLMHY B HULLY KyXOHHOTO
rapHuTypa, Tak 4ytobbl C6OKOB UMW C3aaM OHa Npunerana K
CTEHE UM K KYXOHHbIM anemMeHTaM. Miagenuve Takke MoXeT
GbITb BCTPOEHO MO, CNIIOLLHOW CTOMNELLHULEN KyXOHHOTO
rapHMTypa* (cm. cxeMy MoHTaxa).

3. YcTaHoBUTE NOCYAOMOEYHYIO MaLLUWHY Ha POBHBI U
TBEPAbIV NoM. BbIpOBHAWTE MaLUWHY, OTBUHYMBAS UMK
3aBUHYMBAIA NepefjHWE OMOPHbIE HOXKM 10 MaearnsHO
FOPU30HTANBHOTO MOMOXEHWS MaLLMHBI. TOYHas HUBENUPOBKA
rapaHTUpyeT cTaburbHOCTb U MOMoraeT nsbexaTtb BUGpaLmii,
LUYMOB M CMELLEHUIA MaLLUVHBI.

4. OTperynupyiTe BbICOTY 3aHel onopbl, NOBEPHYB
LLIECTUIPaHHY0 KpacHyo BTYIIKY, PaCronoXeHHyto cnepeau, B
LieHTPanbHOWM HUXHEeN YacTy NOCYA0MOEYHON MaLLUHBI,
LIECTUIPaHHbIM Pa3BOAHbLIM KIIHOHOM C pacKpbITUEM 8 MM no
4YacoBoOW CTpenke AN yBeNM4eHNs BbICOTbl U NPOTUB
4YacoBOW CTPENKM AN ee YMeHbLUEeHUS. (CM. INCT ¢
WHCTPYKLIMSAMM MO BCTPOEHHOMY MOHTaXy, MpunaratoLLmMncs K
AOKYMEHTaLUW Ha MaLUnHy).

BOAOHpOBOAHOG U AneKTpunyeckoe
noacoeouHeHune

AneKTpuyeckoe 1 BOAONPOBOAHOE NOACOeAMHEHNS
MaLLVHbI [OMKHbI BLINMOMHATLCA TOMLKO KBANMMULMPOBAHHLIM
TEXHUKOM.

I'Iocy,qomoeqHaﬂ MallnHa He OoJ1KHa AaBUTb Ha pr6bl
U1 Ha NPOoBOA 3N1EKTPONUTAHUA.

W3nenve 0omkHO BbITb NOACOEAMHEHO K BOAONPOBOAY
NpU MOMOLLM HOBbIX TPYG.

He ncnonbaywite 6/y Tpy6Obl.

prﬁbl rnogayv BoAbl 1 cnuea 1 kabenb AneKTponnuTaHna
OOJIKHbI pacnofiaratbCa cneBa Uiy cnpasa oT AnA
onTUmasnbHon YCTaAHOBKWU MaLUNHbI.

MoacoeaMHeHMe wnaHra nogayuvm BoAbl.

+ [logcoenunHeHve K BOAONPOBOAY XONOAHOW BOAbI: MPOYHO
NpUBMHTUTE TPYOY Nogaymn BoAbl K KpaHy ¢ pe3bboBbiM
oTBepcTuem 3/4 ras. lNepen 3akpyTKoM JanTe cTevb Boge
[0 Tex nop, Noka oHa He CTaHeT NPo3payYyHoi BO U3bexaHue
3aCOpeH1st MaLUMHbl HEYUCTOTaMK.

» TMoacoenmnHeHne k BOOOMNPOBOAY ropsiyeit BoAbl: ecnvi B
BalleM JOMe LieHTpanu3oBaHHasi cucTema OToMNneHus,
rnocygomMoeyHasi MallvHa MoxeT BbITb 3anuTaHa ropsiveit
BOZOM U3 BOAONPOBOAA, €CNU TeMnepaTypa Boabl He
npesbiwaeT 60°C.

MpuBUHTMTE TPYOY K KpaHy, Kak onucaHo Bbille Anst TpyObl
XOJTOZIHOW BOAbI.

ﬂ Ecnv anvHa BogonposoaHoro wnaxra 6yaet
HeJoCTaTOYHON, cneayeT ob6paTuTbCs B
cneuvanvMavpoBaHHbIi Mara3uH UK K yNnorHOMOYEHHOMY
CaHTexXHUKY (cMm. TexHu4Yeckoe obceryxusaHue).

ﬂ [aBneHue Boabl AOMKHO BbITb B Npefenax 3HadeHui,
yKa3aHHbIX B Tabnuue TexHnyeckue gaHHble (CM. cO0KY).

ﬂ MpoBepbTe, YTOOLI BOAONPOBOAHbIV LUMAHT HE Obin
3aMoMIEeH Unu cxar.

nOACOGAMHeHMe CJIMBHOTO LWUNaHra
NoACOeAVHUTE CITMBHOW LUNAHT, He crnbas ero, K CINMBHOMY
pr60|‘IpOBO,ELy C MUHUMAarnbHbIM ANAaMETPOM 4 CM.
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CrMBHOW LUNaHr fOSMKEH BbITb PacronoXeH Ha BbicoTe oT 40
0o 80 cm oT nona unu oT NNaTopmbl MOCYA0MOEYHON
MaLUuHbI (A).

lMepen nogcoeamMHeHNEM CAMBHOIO LUFIAaHra K CdOHY MOWKU
CHUMUWTE MnacTukoByto Npobky (B).

*
MmeeTcs TonbKo B HEKOTOPbIX Moaenax
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3au.|.uTa npoTuUB 3aTonneHus

Bo nsbexaHue 3aTonneHus nocyjoMoeYHast MaluvHa:

- OCHaLleHa CUCTEMOIA, NepeKpbIBatoLLel nogavy Boabl B
crnyyae aHOMarnuu UM BHYTPEHHMX yTeYek.

HekoTopble Mogenu ocHalleHbl A0NONMHUTENbHBIM 3aLLUTHBIM
yctporictBom New Acqua Stop*, npenoxXpaHsaoLLnM OT
3aTONMEHUs Aaxe B CNyvyae pa3pbiBa BOAONPOBOAHOMO
LunaHra.

BHUMAHUE: ONACHOE
HANPAXEHUWE!

Kateropuyecku sanpelaeTcs obpesatsb LWaHr nogayvn BoAbl,
TaK Kak BOOSIb HEro NPOXOASAT 3/IEMEHTbI MoA, HAMPSKEHNEM.

OnekTpuyeckoe nogcoegnHeHue
Mepen noacoeamHeHNeM BUTK MaLLMHBI K 9NIEKTPUYECKON
po3seTke Heo6X0AMMO NPOBEPUTL CriedytoLlee:

* ceTeBas po3eTKa foIKHa ObITb COeAnHeHa C 3a3emMneHnemM
N COOTBETCTBOBATbL HOpMaTuBaM;

* ceTeBasd poseTka AOSkHa OblTb paccunTaHa Ha
MaKcuMarnbHy noTpebnsaemyo MOLWHOCTb U3genus,
yKasaHHYto Ha nacnopTHon Tabnuyke (cm. pasden
«OnucaHue nocyoOomMoeyHoU MalluHbI»),

* HanpshkeHWe CeTU SNEKTPONUTaHNS JOIHKHO
COOTBETCTBOBATb AaHHbIM Ha MACNoOpPTHON Tabnuuke,
pPacnonoXeHHOW C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLIbI MALLUHbI;

* ceTeBasl po3eTka JOJKHA ObiTb COBMECTMMA CO
LTenceneHoOW BUNKou nsgenus. B npotneHom criyyae
nopy4uTe 3amMmeHy BUIKM YNOTHOMOYEHHOMY TEXHUKY (CM.
TexHu4Yeckoe obcnyxxusaHue); He NCMoSb3ynTe
YONVHUTENW U TPOWHUKN.

ﬂ M3penve oomkHoO ObITb YCTaHOBJIEHO TaKUuM 06pa30M,
4YTOObI npoBOA4 ANTEKTPONUTAHUA U 3NEKTPOpO3eTKa Obinn
JNerko AoCTynHbI.

ﬂ Kabenb anekTponutaHus nsaenus He AormKeH ObiTb
COTHYT Unn cxXar.

ﬂ PerynsipHo npoBepsiiTe cocTosiHue kabens
3NEKTPONUTAHUSA U B Criy4ae Heo6X0AUMOCTM NOPYUUTE E€ro
3aMeHY TOMbKO YNOTHOMOYEHHbIM TEXHUKaM (CM.
TexHu4eckoe obcnyxueaHue).

ﬂ MpounssoanTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
nocneacTensa HecobnoaeHUs NePEYNCTIEHHbIX Bbille
TpeboBaHuii.

MneHka 3awWMTbl OT KOHAeHcaTa™

MNocne YCTaHOBKN ﬂOCy,ﬂOMOeqHOﬁ MallUHbI B HULLY
KYXOHHOIo 3y1IeMeHTa OTKp0|7ITe ee asepuyun HaknenTe
Npo3paYvHy0 CaMOKIeALLyrCA NOJTOCKY CHU3Y ,qepeBﬂHHon
KyXOHHOﬁ paGOquI NOBEPXHOCTU ANndA ee 3allUnThbl OT
BO3MOXXHOIo KoHAeHcaTa.

CIS

MpeaynpexaeHns no nepBoMy MCNONIb3OBaHUKO
MalWUHbI

Mocne ycTaHOBKM MaLUWHbl, HEMNOCPEACTBEHHO Nepes NepBbIM
LUMKNOM MOWKM 3anonHnTe 6a4ok conm BoAOM M 3acbinsTe B
Hero npumepHo 1 kr conu (cm. pa3den Ononackueamerns U
peeeHepupytowasi cosnb): ecnv Boaa byaeT BblTekaTb U3
0auka, 3T0 HopmanbHoe siBneHue. Beilbepute cteneHb
XeCTKoCTW BoAbl (cM. pa3desn1 Ononackueamerib U
pezeHepupyrouasi corb).

- Mocne 3arpy3kn conu nHankatop OTCYTCTBUE conun*
racHer.

Ecnu 6a4vok He 6yneT 3anoJiHeH CoNblo, CMAr4ynTEenb BOAbI
n Hal’peBaTeJ’IbeIPI 3fIeMeHT MOryT noBpeanTbCA.

*
MmeeTcst TonbKoO B HEKOTOPbIX MOoAeNnAx




CIS

N3penue: MocynomoeyHas MallmHa
T : .

oproBas Mapka ] Hotpoint
ToproBbi 3HaK U3roTOBUTENA: ARISTON
Mopens: LDF 123147X
U3rotoBurtens: Indesit Company

CTpaHa-M3r0TOBVITeJ1b:

Monblwa - POLAND

3arpy3ka 14 cTonoBbIx HabopoBs
wvpuHa 60 cm
Pasmepbl BbicoTa 85 cm

rnybuHa 60 cm

HomunHanbHoe 3Ha4veHue HanpsXxeHus
ANIeKTponnuTaHua UnNu auvanasoH HanpsXxeHusa

220-240V ~

YcnoBHoe o603HavyeHue poAaa 3NIeKTpnu4yeckKoro Toka
UM HOMUHaAlNbHaA 4YacToTa NepeMeHHOro Toka

50Hz

OaBneHune Boabl

0,05-1MPa (0,5-10 bar) 7,25-145 psi

NpepoxpaHuTtenb CM. Tabnunyky TeXHNYECKNX AaHHbIX Ha 06opyaoBaHNM
Knacc monku A

Knacc cywku A

Knacc aHepronotpe6nenus A

MoTpebneHue anekTpo3aHepruum 1,08 kBT/vac

MoTpebneHne Boabl 3a CTaHAAPTHbIA LIUKN MOMWKMU 13n

Knacc 3awmnTbl OT NopaxXeHus anekTpuyeckum Tokom | Knaccsawmtei |
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B cnyyae HeobxoAMMOCTM NonyYeHns nHdopmaumm no

cepTudunkaTam cooTBETCTBUA UAWN MONYYEHUA KONUN

cepTMdUKaTOB COOTBETCTBUA HA AAHHYIO TEXHUKY, Bbl

MOXKETe OTNPaBUTb 3aNpPoC MO 3NEKTPOHHOMY afpecy
cert.rus@indesit.com.

O6opyaoBaHue COOTBETCTBYET CMeAyoLWMM QUpeKTMBamM
EBponelickoro 9koHoMm4yeckoro CoobLecTea:

-2006/95/EC («Huskoe HanpsbxeHne»)

-2004/108/EC («OnekTpomarHMTHast COBMECTU-MOCTb»)
-2005/32/EC («Comm. Reg. 1275/2008») (Ecodesign)
-2002/96/EC («YTunusauusi anekTpmy4eckoro n 3neKTpoHHOro)

[aTty npoussoacTBa faHHON TEXHUKN MOXHO NOMY4YnTb 13
CEPUINHOro HoOMepa, PacnoNIOXEHHOro NoA WTpux-kogom (S/N
HXXXXXXXXX * XXXXXXXXXXX), cnegytowmm odpasom:

- 1-as yudppa B S/N cooTBeTCTBYET NOCHeaHen
undppe roaa,

- 2-aa n 3-a undpsbl B S/N - nopsiAkoBOMY HOMeEPY
mMecsua roga,

-4-aa n 5-aa undpsl B S/N - Yncny onpeaeneHHoro
mMecsua u roga.

npOI/I3BOF|VITeJ1b:

Indesit Company S.p.A.

Buane A. Mepnonn 47, 60044, dabpuaHo (AH), Utanusa

UmnopTep:

000 “Unpesut PYC”

C Bonpocamu (B Poccuu) obpawarbca no agpecy:

00 01.01.2011: Poccus, 129223, Mockea, [NpocnekTt
Mwpa, BBL, naB. 46

¢ 01.01.2011: Poccus, 127018, Mocksa, yn. [jBnHLEB,
nom 12, kopn. 1




OnucaHue usgenus

O6Lwunn BuAg

MaHenb ynpaBneHus

UHpukaTtop
OTcyTCcTBME conu

UHpukaTop
BKN.-BbIK.

KHonka
BKI.-
BbIKI./
Reset

*k*.
TonbKo B NOMMHOCTbIO BCTpanBaeMbIX Moaendx.
*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX MOogenax
KonuyectBO 1 TMN nporpaMmMm M AONOJIHUTEJNIbHbIX beHKLI,Mﬁ Bapbupyet B 3aBUCUMOCTU OT Mopenu nocy,qomoe‘-lHoﬁ

MalWWHbI.

1. BepxHasa kop3uHa
2. BepxHun opocutens
3. OTKUAHbIE MOMKN
4. Perynatop BbICOTbl KOP3UHbI
5. HwxHaa kop3unHa
6. HwxHuin opocutens
7. KopauHka gnsi ctonoBbix npubopos
8. PunbTp MOKKK
9. Bayok conu
10. [lo3aTtopbl MOEYHOro CpeacTBa U Jo3artop
ononackmBaTtensd
11. MacnopTtHasa Tabnuyka
12. MMaHens ynpaenenus™™
UHpukaTtop
AONONHUTENbHOWU (DYHKLUMN
Good Night
MHpukaTop MHpaukaTtop
AonoNHUTeNnbHOM hyHKUMMU AOMNOSIHUTENbHOMN CYLUKU
Short Time
WHpukatop MNonoBuHa
WnpukaTtop 3arpy3ku B BepxHeW KOp3uHe
MHorodgyHKkuMoHanbHbIe
TabneTku Uugnkatop MNMonoeuHa
CBeTAWMNCA UHAUKATOP 3arpy3kun B HUXXHEW KOp3uHe
HoOMepa nporpammel CBeTAWMNCA MHAMKATOP
KHonka Bbi6op nporpaMmmsi ocTalowerocs BpemeHu
KHonka un
@‘ o-w ’ nHaukaTop
@ -~ [_] Myck/May3a
COCOCOCOCC ) starwpause
sr@er ot P
Tihe A/{,Ai &g EZ (J
KHonka WHpgukaTtopbl Myck
Wupnkatop MHOrodyHKUMOHaNbHbIEe C 3afepxkKon
OTcytcTBUE TabneTku
ononackuBaTens KHonka
KHonka 3anyck ¢ 3apepxKon
OONONMHUTENbHON
¢yHkuum Short Time KHonka MonoBuHa
KHonka 3arpyskwu
AOMNONIHUTENbHOM KHonka [lononHutenbHas
dyHkumn Good Night cywka *
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CIS

3arpy3ka KOp3uH

ﬂ [Mepepn 3arpy3kon KOp3uH yganute ¢ nocyabl OCTaTKu NULLN,
BbINeViTe OCTaBLLEECS COAEPXKNMOE U3 CTAKaHOB U Yallek.
3arpys3us nocyay, npoBepbTe, YTOObI NonacTu

opocmeneﬁ Mornuv cBo6ogHo BpawaTbCcA.

HwxHAA Kop3nHa

B HWXHI00 KOP3UHY MOXHO 3arpy>xatb KaCTpPHJIU, KPbILLKHK,
Tapenku, canatHuubl, CToJN10Bble I'Ipl/l60pbl nT.n0.B
COOTBETCTBUU C NpuMepamMun 3arpy3ku.

Bonbline 6n|oqa U KPbILWKK Ny4dlle ycTaHaBnmBaTb NO Kpaam
KOP3UHbI, oGpamaﬂ BHUMaHue, 4TOObI OHU HEe npenaTcTeoBanu
BpaLleHNto BepXHEro opocntens.

HekoTopble mogenu

@ @ Q NOCYA0MOEYHbIX
; 6 | MawvH
© {4}
2 & YKOMINEKTOBaHbI
© © OTKMAHbIMU

*
noacrtaBkamMn , KOTOpPblE€ MOXHO TakXe UCNoJ1b30BaTh B
BEPTUKarbHOM NONOXEeHUU ANA pasMeLlleHna Tapenok Unm xe B
rOPU30OHTaNIbHOM A5A pa3MeLlleHna KacTprosib 1 canaTtHu,.

Kop3nHka ans ctonoBbiX npuéopoB

Tun KOP3MHKN ANS CTONOBbLIX NPUGOPOB MOXET BapbMpOBaTh B
3aBMCUMOCTM OT MOAENN MOCYJOMOEYHOW MaLLMWHbI:
HepasbopHas, BbiaBWkKHasA, pa3bopHas. Hepa3bopHas KopavHka
[OIMKHA yCTaHaBNMBATHLCS TONMbKO B NEPEAHEN YaCcTU HKHEN
KOP3WHbI.

Pa3bopHasa kop3uHka
MOXeT ObITb pa3geneHa
Ha [ABe 4acTu, 4To
pekomeHayeTcs B
pexume MOWKM C
NOSIOBMHOW 3arpy3ku (B MOAENSIX, UMEIOLLMX TAKON PEXNM), OHa
MOXeT ObITb BbIABWXHOW, T.€. €8 MOXHO YCTaHOBUTb B ntobom
TOYKE B HUXKHEN KOP3UHE Ha (PUKCUPOBAHHbLIE UMW OTKUAHbIE
NoACTaBKM.

- O6a Tvna KOp3WH OCHaLLeHbl OTKUOHbLIMU, BblABUXHBIMU
nonkamu ans 6onee ygo6HOro pa3MeLLeHNs CTONOBBIX

npnbopos.

ﬂ Hoxu n ocTpble cTonoBble NPUBopPLI 4OMXHbI ObITb
NMOMELLEHbI B KOP3UHKY Af1S CTONOBbLIX MPUBOPOB OCTPbIMU
KOHLLaM BHU3 UM FOPU3OHTASTbHO YIOXKEHbI HA OTKUAHbIX
noskax BepXHel KOp3uHbl.

Mpumep ycTaHOBKU KOP3UHBI A1151 CTONOBLIX NTPUGopoB

BepxHaa Kop3uHa

B 3Ty kOp3uHy nomMeLLaeTcst Xpynkas u nerkasi nocyga:

CTakaHbl, YaliHble 1 KodherHble Yallku, bnoaua, menkmie

canaTHULbl, CKOBOPOAbI, MESKNE KacTPHNN C He3HaYMTENbHbIM

3arpsi3HeHNeM B COOTBETCTBUM ¢ [pumepamMm 3arpysku

*  Yawku n vyaweyku, AnvHHbIE U OCTPbIE HOXW, pa3aernoyHble
cTonoBble NPUBOopPLI: pa3MecTUTe NX Ha OTKUAHbIX nonkax™ ™

OTKVI,D,HbIe NONKM ¢ BapbupyemMbiM HAKITOHOM

- HaknoH nonok no3sonsieT nony4ntb 60nbLue MecTa B BEpXHEN
KOp3uHe, pa3aMecTuTb Gokarbl C HOXKaMW PasHoW ANUHbI 1
ONTUMM3NPOBATL pe3yrnbTaT CYLLKW.

Haknon C

HaknoH B

HaknoH A

- anI‘IO,EI,HI/IMVITe OTKUOHYHO MOJIKY, Crerka NpoToJIKHUTE U
YCTaHOBUTE C HY>XHbIM HaKITOHOM..

Perynsiums BbiCOTbl BepXHel KOP3UHbI

[lns o6nerdyeHns pasMmeLLeHns Nocyabl MOXHO OTperynMpoeaTth
BbICOTY BepXHeil KOp3auHbI: (45 3arpy3ki 4EeTCKOW NocyAbl B
MoZenu, UMetoLLMe LMK MbITbSt AeTCKOM nocyAasl Baby,
HeoBGX0ANMO YCTaHOBUTL BEPXHIOK KOP3UHY B HIKHEM
MOMOXEHUMN.

PekomeHayeTcs perynupoBaTthb BbICOTY BepXHel KOP3UHbI
BE3 NMocyabl.

Hukorpa He noagHUMaTe U He onycKanTe KOP3VHY, B3SIBLUMCb
3a Hee TOJNbKO C OAHOW CTOPOHLI.

OTKpoNnTe KpenneHns HanpasnAoLLnX
KOP3WHbI Crpasa u cresa v BbIHbTE KOP3UHY.
YcTaHoBUTE ee BBEPXY UMW BHU3Y,
nponycTuB ee No HanpaenaoLWMM BMAOTb 40
BXOAa NepefHuNX pOrnKoB 1 3akponTe
KpenneHus (cMm. cxemy).

Ecnu kop3uHa ocHalleHa pyykamu Dual
Space* (cMm. cxemy), BbIABUHbTE BEPXHIOO
KOP3WHyY [0 yrnopa, B3bMUTECH 3a Py4YKu Mo
60okam KOP3UHbI 1 epemMecTuTe ee BBEPX UMK
BHU3, NMOCIe Yero 3aABNHbTE KOP3VHY Ha3ap,.

MNpuMepbl 3arpy3ku BepXHen/HUKHen KOP3NHbI

()
‘km?-‘}

OTKMAOHbIE NONKU Baby*

K Moaenam nocyaoMOEeYHbIX MalluH C LLI/IKJ'IOM
Baby npunaratotca cneumnanbHble oTKMaHbIE
MOMOYKN C COOTBETCTBYIOLMMMU UHCTPYKLMSMM
[ONA MOVKM OETCKMX BYThINOYeK, KpbILek 1
COCOK. (CMOTPUTE UHCTPYKLNW,
npunararoLmecs K JOKyMmeHTaumm)

Mocypa, Henoaxoaswasa AN MOMKU B MOCYAOMOEYHOMN

MalumHe

» [epeBsiHHasa nocyaa, nocyaa ¢ AepeBsHHbIMU, KOCTSHBIMU
pyykamu Unu ckneeHHasi nocyaa.

* AnoMuHueBas, MeaHas, naTyHHasi, OfIoBsiHHas mocyaa unm us
cnnaea ornosa.

» [nacTtmaccoBasi HeTepMOyCTONYMBas nocyaa.

* CTapvHHbIN hapdhop unm nocyaa ¢ py4HON poChmChHO.

* CrapvHHas cepebpsiHaa nocyaa. CoBpeMeHHyo cepebpsHyto
nocyay MOXHO MbITb B MaLLUMHE NO AeNnKkaTHON nporpaMme,
npoBepuB, 4TOObI 3Ta Nocyaa He kacanacb Nocyabl U3 Apyrux
MeTarnmnos.

PekomeH,uyeM nonb30BaTbCA nocy,uoﬁl, FIpI/IFOD,HOﬁ ONAa MbITbA
B nocy,uomoequVl MalluHe.

6

*
MmeeTcs TONbKO B HEKOTOpbIX Mogensax.
*%*
BapbmpyeT KOJTM4ECTBO U NOJIOXKEeHne.



BkrroyeHve n
aKcnnyartauus

lNMepBoe Bknro4YeHUe

Bbi6paTtb A3bIK

HaxmuTe kHonky BKI1./BbIKJI1., BkniounTca KOpoTKMi
3BYKOBOW CUrHar, U Ha gucnnee nosiBUTCS 3agaHHbl S3bIK.
Wcnonbayite kHonky OTIIOXEHHGLIV 3AMYCK ans
npocmoTpa nepeyvHs A3blkoB Bneped, unu kHonky MOJNTOBUHA
3AIPY3KWN ons npocmoTpa nepeyHs Hasag, BNmoTb A0
HaxoxaeHust HyxxHoro Bam g3bika. Haxxmute kHonky P ans
NoATBepXAeHUs BblOopa, nocne 4ero Aucnnewn
aBTOMAaTUYECKN NEPEKIIOYUTCS Ha MepeveHb nporpamm
MOWKN.

Mpu kaxpom nocneaylolemM BKIOYEHUM NOCYyAOMOeYHas
MalluHa byaeTt nokasbiBaTb NepeyeHb Nporpamm.

A3bIK MOXHO M3MEHUTb TaKxke Nnocne NepBoro BKMIOYEHUS
MalLWHbI, HaXaB OAHOBPEMEHHO Ha HECKOJbKO KHOMKY P u
kHonky OTJIOXKEHHbLIN 3ATYCK.

3anyck nocyaoMOe4YHOW MallMHbI

1. OTkpoinTe BOAOMPOBOAHBIN KpaH.

2. Haxxmute kHonky BKI1.-BbIKJ1.: Bbl ycnbilwunte KOPOTKUM
3BYKOBOW curHan, unaukatop BKI1./BbIKI. v ancnnen
3aropsTcs.

3. OTkpowTe ABepuy M NMOMeCTUTe B A03aTOp Mololee
BELLEeCTBO (CM. HUXe).

4. 3arpy3vTe nocyay B KOpP3uHbl (CM. 3arpyska KOp3uH) u
3aKkpounTe gBepuy.

5. Bbibepute nporpammy B 3aBMCUMOCTM OT TuMNa MOCYAbl U
cTeneHn ee 3arps3HeHus (cm. Tabnuuy nporpamm), Haxas
KHOMKy P.

6. BeibepuTe gononHuTenbHble YHKLUUM MOMKM (CM. COOKY).
7. 3anyctute UMKN MpY NOMOLLM KHOMKWU [ycK: AMUHHBIN
3BYKOBOW CWTHan U3BeCTUT O Hayane nporpaMmbl, Ha
aMcnnee nokaxeTcs HasBaHue BbIOpaHHON nNporpammbl 1
BpeMsi, OCTalolleecs A0 OKOHYaHWS LuKna.

8. Mo 3aBepLUeHNM LMKNa ABa KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUrHana u
OOMH ONVIHHBIA coobLialoT O 3aBepLUeHnV Nporpammel, U Ha
aucnnee nosiutca coobwernne «KOHELL LIMKNAY.
BbikntounTte mawmHy npu nomowm kHonkm BKI.-BbIKJI.,
nepekponTe BOAOMPOBOAHBIN KpaH U OTCoeanHuTe
LITEeNCcenbHy0 BUIKY MallVHbl OT CETEBOW PO3ETKM.

9. MNopoxanTe HeCKONbKO MUHYT Nnepen TeMm, Kak BblHYTb
nocyay w3 malwvHbl Bo usbexaHme oxeros. Bbirpysky nocygbl
U3 MalUMHbl HaYMHANTE C HWKHEN KOP3WHbI.

- B uensx aHeproc6epexeHuss B HEKOTOPbIX CryYasx
NMPOCTOA mawmHa OTKMOYaeTCA aBTOMaTU4eCKM.

PROGRAMMI AUTO*: AaHHas mofenb NocyaoMOEeYHOMN
MaLLWHbl YKOMMNIEKTOBaHa creuunanbHbiM CEHCOPOM,
onpeaensiowmm cTeneHb 3arps3HeHns U NporpamMmMmpyoLLMm
ONTUManbHbIA U 3KOHOMUYHBIA PEXUM MOMKM.
[MpooomKMTEeNnbHOCTE @aBTOMaTUYECKMX NPOrpaMM MOXeT
BapbupoBaTb Bnarofaps 3TOMy CeHcopy.

Ecnu nocyna HecunbHO 3arpsisHeHa unum Geina
npeaBapuTenbHO OMOMOCHYTa BOAOW, 3HAYUTENBHO
cokpaTWTe 403y MOWLIEro CpeacTaa.

N3meHeHue TeKylen nporpaMmmbl

Ecnu Bbl HenpaBunbHO BbiGpanu nporpaMmmy, ee MOXHO
M3MEHWUTb, €CNv C MOMEHTa ee 3amnycka MpoLUno HEeCKOSbKO
MWUHYT: NpU HeO6XOAUMOCTU U3MEHWUTL MPOrpammy MOWKM
nocne 3sarycka LuKkna BbIKMIOYNTE MaLLUHY, HaxaB Ha
Heckonbko cekyHa kHonky BKIL./BbIKI1./OTmeHa, n BHOBb
BKIIOYNTE ee TOW Xe KHOMKOW, BHOBb BbiGEepUTE HYXHYHO
nporpaMmy 1 AONOMHUTENbHbIE DYHKLMN.

Mopsaaok porpysku nocyabl
Haxmute kHonky lMyck/Maysa (cBeTswasca KHonka muraeT),
Ha gucnnee nokasbiBaeTca «[MAY3A». OTkponte asepuy

MalUuHbI, obpallas BHMMaHWe Ha BbIXOA napa, U JOnoXute
nocyay. Haxmute kHonky lyck/Tlaysa (kHonka roput, He muras): ek
LMKN BO30GHOBUTCS Mocne ANWMTenbHOro 3BYKOBOrO CUrHana.

ﬂ Haxmute kHonky lMyck/lMNay3a ana npepbiBaHUS LuKnia B
pexume naysbl, Ha gucnnee nosiButca «MAY3A», npepseTtcs
KaK Tekywias nporpamMma, Tak u OTNOXEeHHbIN 3arnycK, ecnv OH
6bIn 3aaaH.

Ha paHHOM aTane Hemnb3s M3MEHWTb NPorpammy.

CnyyanHoe npepbiBaHue MOMWKMU

Ecnn B npouecce movikn Bbl oTkpoeTe ABepuUy MalUuWHbl Unu
BHE3anHO OTKIIOYUTCS 3MEeKTponuTaHue, nporpamma MoWku
npepeeTcs, U Ha gucnnee nosisutcsa coobuweHne «3AKPbITb
OBEPLY». Korga aBepua mMalUMHbI 3aKpOeTCs Unn BEPHETCs
3MNEKTPO3HEpPrusl, Nporpamma BO306GHOBUTCS C TOrO MOMEHTa, B
KOTOpbI OHa Obina npepsaHa.

3arpy3ka moruwero cpeacrsea

Xopowun pesynbTaT MOMKM 3aBUCUT TaKXke OT NMpaBUNbHOMN
AO3UPOBKU MoOlOLEro cpeAcTBa, U3NULLEK KOTOPOro He
ynyuwaeT 3h¢peKTUBHOCTb MOWKMK, @ TONbKO 3arpsisHAeT
OKpyXatwLyto cpepy.

!A! Wcnonb3yinTe TonbKo cneunanbHbie MololWMe CpeacTea
Ons NOCYAOMOEYHbIX MalLUH.

ﬂ HE UCMONb3YNTE molowme cpeacTBa ANA Py4YHOro
MbITbAl NoCcyAbl.

!A! U3snuwek morouwiero cpeancTtBa MOXeT OCTaBUTb crieAbl
OT NeHbl NO 3aBeplweHUUn UuKna.

ﬂ PekomeHayeTcsi ucnonb3oBaTb Mololiee CPeacTBO B
Tabnetkax, Tonbko ecnu B Bawen Mogenu umeetcs
pononHutenbHasa dyHkuma MHOIMO®YHKLUUOHAIbHBIE
TABJIETKW.

ﬂ OnTuManbHble pe3ynbTaTbl MOWKU U CYLUKKN
AOCTUraloTCA TONbLKO B Clly4ae MCMONb30BaHMA MOIOLLEro
cpeAcTBa B NMOPOLIKe, XMAKOro onoflackmeBarens u
pereHepupyrwen conu.

po3satop A: Morwlulee cpeacTso

po3satop B: Moiouwee cpeactso ans npeasapuTenibHON MOWKK
1. OTkpoWwiTe KpbilwkKy C, HaxaB Ha KHOMKY
D.

2. NomecTnTe B gosaTop mowlee
CPeACTBO COrNacHoO pekomeHAauusam,
npusefeHHbIM B Tabnuue nporpamm:

* B nopoLuke: gosatopbl A n B.

» B TabneTtkax: ecnv no nporpamme
TpebyeTca 1 wTyka, nonoxute TabneTtky
B Ao3aTtop A n 3akpomnTe KpblwKy. Ecnn no nporpamme
npeaycMoTpeHo 2 TabneTku, MONoXuTe BTOPYO Ha AHO
MaLUWHbI.

3. YpanuTe octaTkM MotoLero cpeactsa C KpaeB gosaTtopa U
3aKpOWTE KPbILIKY C LLENYKOM.

HononHutenbHble PYHKLUM MOMKN
Bbl MoxeTe BbIGpaTb, U3MEHUTb UMK OTMEHUTb
OOMNOJIHUTENBbHBIE ®YHKLIWW Tonbko nocne Bbibopa
nporpamMmbl MOMKM 1 A0 HaxaTtusa kHomnku [yck/Maysa.

MoryTb 6bITb BbIGpaHbl TONBKO AOMOMHUTENbHbIE DYHKLMK,
COBMECTMMble C BblbpaHHOW mporpaMmMon MoWku.. Ecnn kakas-
TO gononHutenbHas yHKUMSA SBNSIETCS HECOBMECTUMON C
BbIOpaHHOM nporpammont (cM. Tabnuuy nporpamm),
COOTBETCTBYIOLNA UHAMKATOP GbICTPO MUTHET 3 pasa u
pasgagyTcst 2 KOPOTKMX CurHana.

Mpu BbIBOpe AOMONHUTENBHON (PYHKLUW, HECOBMECTUMON C
paHee BblGpaHHOW Apyrovi AONOMHUTENbHOW OYHKUMEN, 3Ta
dyHKUMs BygeT muraTb 3 pasa, pasgagyTcsa 3 3BYKOBbIX

*
MimeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX MoAenax



CIS

curHana, u nHamkaTop yHKUMKU MoracHeT, B TO BpeMsi Kak
OCTaHeTCs BKIIOYEHHOW nocnefHss BblOpaHHas yHKUWS.
[ns oTMeHbl OWNBOYHO BbIOPaHHOM PYHKLUWM BHOBb HaXMuTe
COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

MonoBuHa 3arpy3kn B BePXHEN UIIN HUXKHEN
Kop3uHe

Ecnn y Bac mano rpsi3Ho nocyfbl, MOXHO BbiGpaTh pexum
NonoBMHa 3arpy3ku, NO3BOMSIOWMIA CIKOHOMUTL BOAY,
3NeKTPO3Hepruo 1 motollee BellecTso. [Nepen BoiGopom
nporpaMmmbl MONKN HaxmuTe kHonky MOJIOBUHA 3ATPY3KU
HECKOMbKO pas: 3aropuTCcs TPeyrornbHWK, COOTBETCTBYIOLLNIA
BbIOpPaHHOMY peXuMy 3arpysku, U 3anyCcTUTCS LIMKIT MOWKM TONbKO
B BEPXHEN UNMN TONMbKO B HWKHEW KOP3WHe; Npu NOBTOPHOM
HaxaTun 3TON KHOMKWM AOMONHUTENbHas (YHKUWUA OTMEHsieTcs.

ﬂ DyHKuuna NMonoBMHaA 3arpy3ku ABNAE€TCSA HECOBMECTUMOWN
Cc AononHuTenbHbIMU yHKUMsAMUM HouHon pexunm Good
Night n CokpauweHHoe Bpems Short Time.

'A‘ He 3abyabTe 3arpy3uTb nocyay TONbKO B BEPXHIOKO UIU
HWXHIOKO KOP3UHY M MOMECTUTb B A03aTOp NONOBUHY A03bl
MoloLero BeliecTBa.

L‘n PekomMeHAayeTcsi MCNONb30BaTb MoOKOLiee BELEeCTBO B
nopoluke.

ﬂ 3ta yHKUMA HecoBMecTMMa c nporpammon: Kopotkum
LMUKN MOWKW.

OTnoXeHHbIN 3anyck

3anyck nporpaMMbl MOXeT 6bITb OTNOXeH Ha Bpems oT 1 vyaca
00 24 4acos:

1. BbibpaB HyxxHyt0 nporpaMMy MOWKM U BO3MOXHblEe
[ONOMHUTENbHbIE YHKLNN, HaxmuTe kHonky OTNOXEHHGIV
3AlMYCK: cumBon OTNOXeHHOro 3anycka HavHeT muraTb. [lpu
NMoMOLLM TOW Xe KHomnku BbibepuTte Bpemsi, korga Bam yno6Ho
3anyctuTb umkn Morku (ot 1 yaca go 24 vacos).

2. MoaTBepamnTe BbiGOp Npu nomolum kHomku MYCK/MAY3A.
CumMBoOn nepectaHeT MuraTb, Ha4yHeTcs 0OpaTHbIN oTcyeT
BpeMeHMn, Ha gucrnnee nosButcs cooblieHne 3anyck yepes...,
3ajaHHoe Bpems 3agepXkkn muraeT, u kHonka MYCK/TAY3A
nepecrtaet muratb (ropuTt, He mMuras).

3. Mo ncTeyeHn 3afaHHOrO BpeMEHU 3afeXKW BKIYaeTcs oauH
ONVHHBIA 3BYKOBOIA curHan, ukiankatop OTNOXEHHbLIA 3AMYCK
racHeT, W nporpamma MOMKW 3anyckaeTtcs.

Ons otmeHTbl dyHkun OTNOXEHHGBIV 3AMYCK HaxmunTe
kHonky 3AIMYCK C 3ALEPXKOW go Tex nop, noka Ha gucnnee He
nosisutcs Hagnuce OFF.

'A‘ lMocne 3anycka uukna Henb3a 3agatb OTMAOXEHHbIN 3anyck.

MHorodyHkunoHanbHble Tabnetkun (Tabs)

3Ta yHKUMS NO3BOMASET YyNyylWnTb pe3ynbTaT MOWKU U CYLUKM.
B cnyvae ncnonb3oBaHWA MHOTOMYHKUMOHANbHbLIX TabneTok
HaxxmuTe kHonky MHOMO®YHKLIMOHANBHBIE TABNETKW,
WHAMKaTOP 3aroputcs; Npu NMOBTOPHOM HaXaTWu Ha 3Ty KHOMKY
AaHHas PYHKUMS OTKMYaeTcs.

DononHutenbHaa cdyHkuna «MHorocdyHKUNOHaNbHbIE
TabneTkM» yBenuunBaeT NPOAOIKUTENbLHOCTL NPOrpamMMbl.

ﬂ Ecnun dyHkuma MHOFO®YHKUMOHAJIbHbLIX TABJIETOK He
6blna oTKNIOYEHa, OHa OCTaHeTCA BKIIOYEHHOW MpwU
nocneayowmx BKIOYEHUAX MalUMHbI.

ﬂ PekomeHayeTcsi ucnonb3oBaTb Mololiee CpeacTBO B
TabneTtkax, Tonbko ecnu B Bawen mogenun nmeetcs
pononHutenbHasa dyHkums MHOMO®YHKLUOHAIbHBIE
TABJIETKU. He pekomeHayeTcsi ucnonb3oBaTb 3Ty
AONONHUTENbHY (PYHKLMIO B NporpaMmmax, He
npeaycMmaTpuBaroLwWmx ucnonb3oBaHue
MHoOrodyHKUMOHanNbHbIX Tabnetok (cm. mabnuyy
dornonHumMernbHbIX OyHKYUU).

DononHutenbHasa ¢pyHkuma Short Time

laHHasa gononHuTenbHas YHKUUS NO3BONSET COKPaTUTb
NPOAOIIKNTENBHOCTb OCHOBHBLIX NPOrPaMM, COXPaHsisi BbICOKMM
KayeCTBO MOWKW U CYLUKM.

Mocne BbiGopa nNporpaMMbl HaXXMUTe KHOMKY dyHKuun Short
Time, BbIGOP KOTOPOW OTMEYAETCs KOPOTKUM CUTHANoM u
BKIIOYEHNEM MHAMKATOPA.

Ona oTMeHbl 3ToW (OYHKUMM NMOBTOPHO HAXMUTE 3Ty KHOMKY.

HononHutenbHaa dyHkuna Good Night

3Ta PYHKUMS MOHMXKaEeT LYyMOBOW YPOBEHb MalUUHbI,
yBenu4mBas NpPOAOIIKUTENbHOCTb NPOrpamMm, U naeanbHO
NOAXOAMUT ANS UCMONb30BaHUSA HOYHOro Tapuda Ha
3N1eKTPO3HEPIHIO.

Mocne BbiGopa nporpammbl HXMUTE KHOMKY hyHKUMM HouHow
pexum Good Night, BbiGop kOTOpOK OTMeYaeTcsl KOPOTKUM
CUrHamnoM u BKIIOYEHWeM UHAMKaTopa.

m [ng oTMeHbl 3ToW (PYHKUMM MOBTOPHO HaXMuTe 3Ty
KHOMKY.

ﬂ DononHutenbHble ¢pyHkumMn ShorTime u Good Night
ABNSAOTCA HECOBMECTUMbIMU APYr C APYrom.

ﬂ DononHutenbHble ¢yHKkumMn ShorTime u Good Night
AABNAKTCA HECOBMECTUMbIMU C AOMNONTHUTENbHON
dpyHkumen MONMOBUHA 3ATPY3KWU.

JononHutenbHasn CyLllKa

[ng onTuMM3aumMy CyLIKM NOCYAbl HAXMWUTE KHOMKY
OOMOJIHUTENIbHAA CYLWKA, vHaukaTop 3aroputcs, npu
NOBTOPHOM HaXaTWW 3TOW KHOMKWU 3Ta (PYHKLUMSA OTKM4aeTcs.

DononHutenbHas dyHkuma JOMNONHUTENBbHAA CYLLUKA
yBenMunBaeT NpoJOIIKUTENBHOCTb MPOrpamMmel.

NMPOrPAMMA MOWMKWU MALLWHBbI SELFCARE
[aHHas nporpamMma cnyxuT ans Ae3vmHdbekLMn nocyLoMOevHoN
MallUUHbI, NMO3BOMSAET TLATENbHO BbIMbITb KAMEPY MaLUWHbI,
cokpallasi 06pasoBaHNs BHYTPWU HEMPUSITHLIX 3anNaxos.

BHUMAHME!

Onsa nporpammbl Mok mawwuHsl SELFCARE Heobxoanmo
MCMonb30BaTh CreumarnbHblie 031POBaHHbIE MOOLLME CpeacTBa
NSt MOMKM NOCYAOMOEYHbIX MaLUMH (CreayniTe MHCTPYKLUSIM Ha
ynakoBke MotoLLero cpeacTsa) v npu MYCTOW mawmHe.

Ta6nuua flono A B ¢ d E F

JTIHUTENbHBIX OTtnoxe | Monos Morody DononHut

yHKUMI HHBIV MHa 3a HK::::an enbHas ST':;: ﬁ?(:::
3anycK | rpyskM | Loeoorkun cywka 9

Auto Super

Wash (UHTeHcH OA DA DA DA OA Het

BHasA MoMka)

HopmanbHas OA OA OA OA OA OA

Daily A 60’ OA OA OA Het Het Het

MpeaBaputens

HOe ononacku OA OA Het Het Het Het

BaHue

Eco 50°C OA OA OA OA Het OA

Speed 25’ OA Het OA Het Het Het

XpycTtanb OA OA OA OA Het Het

Auto Duo Wash OA Het OA OA OA Het

Cynep-MHTEHCH

A 0A 0A OA OA Hetr | Her

:gz;g:"“"a" OA oA Her oA Her | Her

HeTckasnocyna OA Het Het Het Het Het

SelfCare OA Het Het Het Het Het

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbLIX MOoAeNAXx.




[MporpamMmbl

ﬂ Onwucanne AOMONHUTENBHBLIX ®YHKUWW cmotpute B Tabnuue JononHMTenbHbIX QYHKLUMIA Ha CTpaHuLe pasaenos 3anyck u
akcnnyaTtaums.

CIS

!A! KonuyectBO M TMN nporpaMm U AOMNOJIHUTENbHbLIX beHKLlMﬁ Bapbupyet B 3aBUCMMOCTU OT Mopenu nocyp,omoequoﬁ
MaWUHbLI.

PekomeHpauum no
BbiGOpy Nporpammbi

CtupanbHoe BelecTBO
(A) = averika A
(B) = savenka B

Mporp

Mopowok

Xungkoe

TabneTtkun

Mporpammsl
C CYLUKOW

OononHuTenbH
ble
pyHKUMMN

Mpoponxut
eINbHOCTb
nporpaMmbl
(monyck
+10%)
YacoB MUH.

OueHb 3arpsisHeHHast NocyAa 1 Kact
ptonu (He UCnonb3oBaTh ANs AenuK
aTHol nocyapl).

Auto Super Wash
(MHTeHcnBHas
MolKa)

35rp (A)

35 mn (A)

Ectb

A-B-C-D-E

2:25

HopmanbHo 3arpsisHeHHasi nocyaa u
kacTptonu. CTaHaapTHbI exenHes
HbI LMKI.

HopmanbHas

29 rp (A)
6 rp (B)

29 mn (A)
6 mn (B)

Ectb

A-B-C-D-E-F

1:50°

ExxegHeBHas nocyna B HebonbLLoM
konuyectee.(4 Tapenku+1 kacTptons
+1 ckoBopoza).

Daily A 60’

25rp (A)

25 mn (A)

Het

A-B-C

1:.00°

MpenBapuTenbHas Moika B oxuaaH
UM MOMNHOW 3arpyskn MaLLMWHbI.

MpepBaputensHoO
e ornonackvsaHue

Het

Het

Het

A-B

0:08

Skonorunyeckas Movika C HU3KUM pac
XO[OM 3EKTPOIHEPrn ANs nocyabl
1 KacTptosb.

Eco* 50°C

29 p (A)
6rp (B)

29 mn (A)
6 mn (B)

Ectb

A-B-C-D-F

2:45

OKOHOMMWYHBIA KOPOTKNIA LMKNANA M
OViKM Mano3arpsi3HeHHOMN nocyabl Cp
ady nocne egpl. (2 Tapenku +2 ctak
aHa +4 cTtonosblx npubopa + 1 kacT
ptons+1 MmaneHbkas ckoBopoaka)

Speed 25’

25rp (A)

25 mn (A)

Het

A-C

0:25

OKOHOMMWYHBI KOPOTKNIA LMKNANA M
bITbSI XPYNKOW MNOCYAbl, NPU HU3KON T
emnepatype cpasy nocrne egsl. (6ok
anbl B BEpXHEW KopanHe + Xpynkue T
apenkn B HUXKHeW).

XpycTanb

35 (A)

35 mn (A)

Ectb

A-B-C-D

1:30°

PasgenbHas moka B ABYX KOp3nHa
X: AenvkaTHas Molika XpycTans u cT
akaHOB B BEPXHEW KOP3UHE, UHTEHC
MBHas MOViKa KacTpHOSib B HUXKHEMN.

Auto Duo Wash

35p. (A

) | 35mn(A)

Ectb

A-C-D-E

1:45

OuyeHb rPA3HbIE KACTPHONnN Unn nocy
Aa C NPUCOXWNMUN OCTaTKaMu NULLA.

Cynep-
MHTEHCUBHas
Movika

35rp (A)
5rp (B)

35 mn (A)
5wmn (B)

1(A)
1 (Ha gHO
MaLUWHbI)

Ectb

A-B-C-D

2:35'

Liukn ononackueaHus 1 CyLukv Ans
peaKo UCMoNb3yeMoii MoCcyAbl; YUCT
asl, HO MblinbHas.

Mpa3pgHuyHas
nocyna

Het

Het

Het

Ectb

A-B-D

0:32

TMrneHnyecknin UMK gns MOVku aet
CKuX BYTbINOYEK, raeK NCOCOoK, a Tak
e AETCKUX Tapenoyek, Yallek, cTak
aHoB 1 CTONOBbIX NpubBopoB. Beinon
HSIETCS TOMbKO B BEPXHEW KOp3uHe.

[eTtckas nocyna

20 rp (A)

20 mn (A)

Het

Ectb

1:20'

[e3anHduumpyrowmnii Lnkn BHYTPU N
0CyAOMOEYHOW MaLvHbl. BknovaeT
CAl TONbLKO NPY NYCTOW MalUMHe C
Mcnonb3oBaHWeM cneumanbHbIX
MOIOLUUX CPEeACTB.

SelfCare

Het

Het

Het

Het

0:40'

OnTumanbHbIV pe3ynsTaT MOWMKKM U CyLKku Npu Bbibope nporpamm «ExegHeBHasn» n «KopoTtkas» gocturaetcsa npy cobnogeHnm ykasaHHoro
KOnmMyecTBa 3arpyxaemMomn nocyabl.

* Mporpamma Eco, oTBevatowan TpeboBaHnam Hopmatuea EN-50242, nmeeT GonbLuyto NPOAOIKUTENBHOCTE MO CPABHEHWUKO C APYrMU
nporpaMmamMu, TeM He MeHee 3Ta NporpaMma pacxodyeT MeHbLUe 3NEKTPOSHEPrUM N MeHbLLE 3arps3HSeT OKPYXaloLLylo cpeay.

Mpumeyanue ansa UcnbiTatensHbix JlTabopaTopuit: 3a 6onee noapobHom MHopMaLmeit kacaTenbHO YCIOBUIA CPABHUTENBHOMO
ncnbitaHusa EN nownute 3anpoc Ha agpec: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com




CIS

OnonackuBaTternb u

pereHepupyroLas cornb

Wcnonb3yiTe TONbKO cneumanbHbie cpeacTBa Ans
NoCyAOMOEYHbIX MaLUMH.

He ncnonb3yinTe noBapeHHYIO UK NPOMbILLIIEHHYIO CONMb
M MoIoLME CPeaCcTBa AN PYYHOro MbITbSl NOCYAbI.
CnepyiTe MHCTPYKLMAM, MPUBEAEHHbLIM Ha YNaKOBKe
MotoLero cpeacTBa.

Ecnu Bbl ncnonb3yete MHOFO(byHKLI,I/IOHaﬂbHOG Momulee
cpencTBo, ononackueaTtesb nobaBnaTb He HY>XHO,
peKkomMeHayeTcA A06aBUTb COMb, B 0OCOGEHHOCTH, eCcrnu
BoAgonpoBoAHaA BoAA XXeCTKasA UITN OYeHb XXeCTKas.
CJ'Ie,D,yVITe WHCTPYKUMUAM, NpuBe4eHHbIM Ha YNakoBKe MOKOLLIEero
cpencTtea.

Ecnun Bbl He foGaBnsieTe HU CONU, HN
ononackuBarens, Uuaukatopbl OTCYTCTBUE COJIN* n
OTCYTCTBUE OIMNOJIACKUBATENA ocTatotcs
BKIIOYEHHbIMW.

3anuBKa onosiackuBaTens
OnonackuBaTenb o6neryaeT CyLUKy NocyAbl, Tak Kak Boaa
nydlle cTeKaeT C ee NOBEPXHOCTU, U Ha NOCYAie Takum
o6pa3oMm He ocTaeTcsl pa3BOAOB NN MATEH.
Heob6xoanmo [onuts ononackvueaTtesnb B 403aTOp:
* KOrga Ha naHenuv ynpaeneHus 3aropaeTcs MHAUKaTop
OTCYTCTBVE OMONACK/BATENS™;
1. OTKpoMnTE Ao3aTOp, NOBEPHYB
KpbiwKy (G) npoTuB YacoBom

CTPErKu.
= |_| ] 2. 3anenTe ononacknBaTternb,
S== — ] M36ereiﬂ nepenvea. Ecnv Bbl
Ll @ cryvyanHo nponvnun
o T I \G ononackveartesnb MUMO J03aTopa,

yaanuTe U3nuiiek ryoxkon.

3. 3aBMHTUTE KPBbILLKY.
HUWKOIOA He 3anuBaiTe ononackuBarenb
HenocpeAcTBEHHO B MOEYHY KaMepy MaluUHbI.

OTperynupynte o3y onorfackumBatens

Ecnu Bac He yA0BNeTBOPSIET KAYECTBO CYLLUKW, MOXHO

oTperynupoBaTb 403y ononackusartens. [pu nomotum

oTBepTKU noBepHuTe perynaTtop (F) Ha ogHy 13 6 oTMeToK

(cbabpunyHasn HacTpowka —4):

* ecnu Ha nocyfe octatoTcs 6enble pa3Bobl, NOBEPHUTE
perynsaTop Ha MeHbLuee 3HadveHune (1-3).

* €eCInv Ha nocyae OCTaloTCs Kanmnv BoAbl Unv NsTHa
N3BECTW, MOBEPHUTE perynatop Ha 6onee BblcOKkoe
3HayeHue (4-5).

Bbi6op cTeneHu XXecTKoCcTU BOAbI

Bce nocynomMoeyHble MallnHbl YKOMMNEKTOBaHbI
cMsiryuTenem BoAbl, KOTOPbI Griarogaps cneumansHon
pereHepupyoLLEen Conu Ans NocyaoMOEYHbIX MalLVH yaanseTt
M3BECTb U3 BOAbI, UCMONb3YIOLLENCS ANst MbITbs MOCYAbI.
[aHHasa nocygomMmoeyvHas MalimHa MoOXeT ObITb
oTperynupoBaHa Takum obpasom, 4Tobbl COKpaTUTh
3arpsi3HeHNE OKpYy>xatoLLen cpeabl M ONTUMU3NPOBATL
KayeCTBO MbITbsi MOCYAbl B 3aBUCMMOCTU OT XXECTKOCTU
BOAbl. Bbl MOXeTe y3HaTb rpagyc )XeCTKOCTV BOAbI B BalleM
pavioHe, 06paTUBLUMCE B OpraHmn3auunto BogOCHaBXeHUS .

- Beikntounte mauvHy npu nomowum kHonkn BKI1./BbIKJ1.

- Haxxmute kHonky P Ha 5 Heckonbko cekyHa. PasganyTces asa
KOPOTKMX CUrHana, u Ha gucnnee nosBuTCsa coobLieHne
«XECTKOCTb BOLbl», v 3agaHHas cTeneHb XecTKoCTn

BOAbI PEAKO 3aMuraeT Ha gucnnee (gekanbumdukaTop
HacTpoeH Ha Ne 3).

- MocnenoBaTenbHO HaxmuTe kHonkv OTITOXEHHbIN
3ANYCK (ctenenun ot 1 go 5) unn MNOJTIOBUHA 3AIrPY3KU
(cteneHun ot 5 oo 1) BANOTb 40 NOMYYEHMUS HYXKHOMO 3HAYEHUS
XKEeCTKOCTU; HaXxXMuTe KHomnky P ansa noarsepxaexns.(1-2-3-4-
5% Cwm. Tabnuuy XecTKoCTu BOAbI), BMMOTb 4O MakCUManbHOIo
5-oro cTeneHm.

[nst OTMeHbI 3TON (PYHKLMM NOJOXKANTE HECKONBKO CEKYHA UMK
HaXXMUTE KHOMKY [ONONHUTENBbHBLIX beHKLI,I/II7I* UK OTKMOYNTE
MaLumHy kHonkown BKIT./BbIKI1.

Ecnu Bbl nonb3yeTecb MHOTOYHKLIMOHANBHBIMW TabneTkamu,

6a4oK C pereHepupyoLLEN COSbIO AOMKEH ObITb B t06oM
cryyae 3arnosHeH.

Tabnuua XecTKkoCcTu Boabl

°dH °fH Mmonb/n YPOBEHb
0 6 0 10 0 1 1
6 11 11 20 | 11 2 2
12| 47 | 21 | 30 | 21| 3 3
17 | 34 31 60 | 3.1 6 4
34 | 50 61 9 | 6,1 9 5*

Ot 0°f pa 10°f pekomeHayeTCA He UCcnonbL3oBaT
bCOJb. * C JAHHOWN HACTPOWNKOW NPOAOIMKUTENBHOC
TbLMKNOB MOXET HE3HAYUTENbHO YBENUYUTLCS.

(°dH = xecTkoCTb B HEMeLKMX rpagycax - °fH = ecTKocTb BO
dpaHLy3CKux rpagycax - MMos/n = MUNMMONb/NUTP)

3arpy3Kka pereHepupylowen conm

[ns xopoluero pedynsTata Movikun Heo6X0AMMO NPoBepPATh,
4TO6bLI 6Ga4OoK CoNnm HMKOraa He 6bin NycT. PereHepupytoLlas
conb yaansieT u3 BoAbl M3BECTb, KOTOpas B NPOTUBHOM Criyyae
ocTaeTcs Ha nocyge.

Bayok conu pacnonoxeH B HXHEW YacTu NOCYA0MOEYHOMN
MaLwmrHbl (cM. OnucaHne) n 3anonHseTcs:

* KOrAa 3eMeHblil MONMaBoK ™ He BUOeH Yepes KpbILKy 6avka;

* KOr4a Ha naHenu ynpasneHus 3aropaeTcs UHaMKaTop
OTCYTCTBVE CONU™;

1. BbIHbTE HVXXHIOK KOP3UHY Y NOBEPHUTE
KPbILLKY €MKOCTU MPOTUB YaCOBOW CTPEKH.
2. TonbKo Npn MCNoNb30BaHUM B NePBbIN
pas: HaMonHWTe eMKOCTb BOAOM A0 KPaeB.
3. BctaBbTe BopOHKy* (cM. pucyHOK) n
3acbinbTe B eMKOCTb COMb A0 Kpaes (MpUMepHO 1 Kr); BbIXo4
BOAbl U3 EMKOCTU SABNAETCH HOPMaIbHbIM.

4. CHMMUTE BOPOHKY™ 1 yaanuTe OCTaTKu CONn Ha BXOAHOM
OTBEPCTUM; CMONOCHUTE KPBILLKY CTPYeW BOAbI Npexae Yem
3aKpyTUTb ee, pacnonarasl ee rorioBKOM BHW3 1 NO3BONSASA BoAe
cTeKkaTb Mo YeTbipeM 3Be34000pa3HbIM MPopPe3sM B HDKHEN
4YacTU KPbILLKW.

PekomeHAyeM BbINOMHATL 3Ty ONepauuto Kaxabii pas npu
3arpysKe COJNu.

XOpoLUo 3aKponTe KPbILLKY, ANs TOro 4Tobbl BO BPEMS MOWKM B
€MKOCTb He nonagarno mMotoLee cpecTBo (MoXeT ObITb

HenonpaBMMo NoBpeXaeHo yCTpOﬁCTBO cMArdyeHua BO,EI,bI).

ﬂ Mpn HeobXxoAMMOCTU 3arpy3uTe Corlb Nepes, LMKIIOM MOVKU
ONs yaaneHusi ConsiHoro pacTeopa, BbIfMBLLErocs Yepes kpaiw
6auka.

*
MmeeTcs TonbKo B HEKOTOpPbIX MoAenax
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TexHun4eckoe

obcnyxuBaHue n yxopn

OTKno4YeHMe BoAbl U 3NEKTPUYECKOro ToKa
* [lepekpbiBariTe BOAONPOBOAHbIN KpaH NOCNE KaXXgon MONKM
BO n36exaHne onacHOCTU yTeyex.

* BblHbTE wiTencenbHY BUIKY MaLlUUHbI U3 3JTEKTPOPO3ETKU
nepen Ha4anom YNCTKN U TeXHUYECKOro OGCJ'Iy)KI/IBaHVIFl.

Yuctka nocyaomMoOeyYHON MallUHbI

. ,D,J'Iﬂ YUCTKN HAPYXHbIX I'IOBerHOCTeVI n naHenn
ynpaBneHns MallnHbl ICNONb3YATE MATKYO TPSMKY,
CMOYEHHYI0 BOAOWN. He ncnonb3ynte pacTBopuTEnmn Unm
abpasnBHble YNCTALMeE cpeacTBa.

* Bo3MoXxHbIe NATHa BHYTPU Kamepbl MOWKM MOXHO yAanuTb
npv NOMOLLM TPAMKK, CMOYEHHOW B BOAOM C HEOOMbLUUM
KONM4YecTBOM YKcyca.

CpeacTBa NpoTUB HENPUATHbIX 3anaxoB
» Bcerga octaBnante ABepLy MalUWHbI NOMY-NPUKPLITON BO
n3bexaHne 3acTos BNaKHOCTM.

» PerynsipHo npounLlaiiTe nepumeTpanbHble YNnoTHEHUS
ABepLbl 1 103aTOPOB MOILLErO CPeACTBA NPU MOMOLLM
BraxkHou rybku. Takum o6pa3om yaansoTcst ocTaTkv LY
— OCHOBHOW NPUYUHBI 06pa3BaHNsA HEMPUSITHBIX 3aMaxoB.

YucTtka opocutenen

OcTaTku MWLM MOTYT NPUAKMHYTb K JTIONACTsIM OpocUTene n
3acopuTb OTBEPCTUS!, U3 KOTOPbIX BbIXOAUT BoAA: BPEMS OT
BPEMEHM crefyeT NPOBEPSATbL OPOCUTENM U NPOYULLATL UX
HeMeTanIMyYeckon LWEeTKOWN.

O6a opocutens SBNSOTCH CbEMHbLIMU.

[ns cbema BepxHero opocurtens
Heo6Xx0AUMO OTBUHTUTL NPOTUB
4acoBOW CTPTENKU
nnacTMaccoBylo ranky. BepxHui
opocuTenb ycTaHaBnvBaeTcs
OTBEPCTUSAMU BBEPX.

[nsa cbema HxHero opocutena
HaXXMUTE Ha LUMNOHKM C GOKOB U
NnoTAHUTE ero BBepx.

OumncTka BogHoro ¢punbTpa*

Ecnun BogonpoBog HOBbIV N eCN OH A0Mroe BpeEMs He
ncnonb3oBarcs, nepeg noacoeanHeHNeEM ganTe Boge CTeub
[0 Tex nop, noka oHa He CTaHeT npo3payHoi. HecobntogeHne
3TOro YCNOBMSA MOXET NPUBECTU K 3aCOPEHNI0 unbTpa n K
NOBPEXAEHMI0 NOCYJOMOEYHOW MaLLUHbI.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpPbIX Moagenax

MNeproguyecku ounLanTe BOAHbIM OUILTP, PACTIONOXEHHbIV Ha
BbIXOZe KpaHa. CIs
- NepekponTe BOAONPOBOAHBIN KPaH.

- OTKpyTUTE Kpasi TPyObl 3arpy3kn BoAbl, CHUMUTE HUNLTP 1

aKKypaTHO NPOMOWTE ero nNof cTpyen Boabl.

- CHoBa BCTaBbTe (hUnbTp U 3akpenuTe Tpyoy.

Yucrtka unbtpoB

duUnbTPYIOLLMIA Y3en COCTOUT U3 TpeX hUNbTPOB, KOTOPE CryXaT
OISt OYMCTKM BOAbI A5t MOWMKM OT OCTaTKOB NULLM 1 BO3BpaLlaT
BOAY B LMPKYNSLMIO: A5 XOPOLUUX pe3ynbTaToB MOWKM
Heobxoanmo npoynLaTh PUNbLTPSI.

ﬂ PerynspHo npouvwiante ounsrpsbl.

ﬂ 3anpeLLaeTcs Nonb3oBaTbCs NOCYAOMOEYHOW MaLLMHON 6e3
(PUNBETPOB UNK C He3aKpeneHHbIM UNBTPOM.

* [locne HeCKONbKUX LIMKIOB MOVKM NpoBepbTe OUNBTPYHOLLNIA y3en
1 Npu He06X0ANMOCTU TLLATENBLHO NPOMONTE ero oA cTpyeu Boabl
Npyv NOMOLLM HEMETaNMYECKOW LWEeTKX, criegys NpuBedeHHbIM
HUXE MHCTPYKLUSAM:

1. NoBepHWTE NPOTMB YaCOBOW CTPENKU LUNNHAPUYECKUIN PUNBTP
C 1 BbIHbTE €ero (cxema 1).

2. BblHbTe cTakaH counbTp B, cnerka HaxxaB Ha 60KOBbIE BbICTYMbI
(Cxema 2);

3. BblHbTe nnockui unbTp U3 HepxasetoLlen ctanu A (cxema 3).
4. MNpoBepka OTCTOVMHMKA 1 yAaneHne BO3MOXHbIX OCTaTKOB MULLK.
HWKOIOA HE CHUMAMTE kpbiLLKy Hacoca (aeTarnb YepHoro
ugeta) (puc. 4).

[Mocne YnMcTkn pnbTPOB TOYHO YCTAHOBUTE (DUNBTPYIOLLNIA y3en
Ha CBOE MECTO, 4YTO ABMSETCH BaXHbIM AN UCNpaBHON paboThbl
NoCcyA0MOEYHON MaLLNHbI.

OnuTenbHbIN NPOCTOM MaLUUHbI
«  OTCOeAMHUTE MaLLMHY OT CETM 3MEKTPONUTAHMS 1 NepekpoiiTe
BOZONPOBOAHbIN KPaH.

« OcraBbTe ABEPLY MaLUMHBI NOMY-NPUKPLITON.

* [locne 4nUTenbLHOro NPOCTOSt MaLUMHbI NPOU3BEANTE OAMH
XOMOCTOW LIMKIT MOVKM.
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CIS

NpenynpexaeHnsa u
pekoMeHpauum

M3penve cnpoekTMpoBaHO M M3rOTOBIIEHO B COOTBETCTBUM C
MeXayHapoaHbIMK HopMaTuBamm no GesonacHoctv. Heobxoaymo
BHUMATENbHO NPOYMTaTh HaCTOsILUME MPedynpexaeHus,
COCTaBMeHHble B LiEnsX Ballei GesonacHocTu.

O6wue TpeboBaHUsA K Ge3onacHoOCTn

[aHHbIN anekTponpubop He MOXeT ObITb NCMONb30BaH
nvuamm (BkNoYasa aeten) ¢ orpaHNYeHHbIMU (PU3NYECKMMMU,
CEHCOPHbIMU UMW YMCTBEHHBIMU CNIOCOBHOCTAMM,
HEOMbITHLIMU U HE3HAKOMBIMW C UHCTPYKLMSMU
obpaLleHus ¢ anekTponprMbopom, B OTCYTCTBUE KOHTPOIS
N1, OTBETCTBEHHbIX 32 UX 6€30MacHOCTb.

B3apocnble AomkHbI cneanTb, YToObl 4eTU He urpanm ¢
anekTponpuéopom.

[aHHoe n3genve npeaHasHavaeTcs Ans
HenpoeCccnoHanbHOro NCNonb30BaHUs B AOMaLLHNX
YCNoBUSX.

W3penve npegHasHayeHo Ans MbITbs NOCYAbl B JOMaLLHUX
YCMOBUSIX, MOXET ObITb MCMONBb30BaHO TONbLKO B3POCHbIMU
noabMU B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMMU,
NnpuMBEeAEHHLIMW B JAHHOM TEXHUYECKOM PYKOBOACTBE.
3anpeluaeTcs ycTaHaBNMBaTh U3genue Ha ynuue, gaxe
nof HaBeCoOM, Tak Kak BO34eNCTBUE Ha HEro JOXAs U
rpo3bl SIBNSIETCS Ype3BblHaKHO ONAaCHbLIM.

He npukacantech kK nocy4oMoeyHol MaLumnHe ¢ 6ocbiMu
Horamu.

He TaHUTe 3a kabenb 3NeKTponuTaHns Ans OTCOEANHEHNS
BWITKW U3ENUS U3 CETEBOW PO3ETKN, BO3BMUTECH 3@ BUSIKY
PYKOW.

Heob6xoamMmo nepekpbITb BOAONPOBOAHbIA KPaH U BbIHYTb
LUTENCenbHY0 BUMKY U3 PO3ETKM Nepes Hayanom YNCTKU U
TEXHUYECKOro 06CINyXUBaHNS MaLLUHbI.

B cny4ae HemcnpaBHOCTU KaTEroprMyeCkn 3anpeLuaeTcst
OTKpbIBaTb BHYTPEHHNE MEXaHU3MbI U3AENUS C LIENbHO UX
CaMOCTOATENBHOIO PEMOHTA.

Hukoraa He npukacaiTech kK CONPOTUBMEHUIO.

He onupaiitecb Unu He caguTech Ha OTKPbITYIO ABEpPLY
MaLLWHbI: OHa MOXET OMPOKUHYTLCS.

He pepxwvte ABepLy OTKPLITON, Tak kKak 06 Hee MOXHO
Cry4YamHO CMNOTKHYTbCS.

XpaHuTe mMotoLime cpeacTBa U ononackmeaTernb BAanm ot
neten.

He pa3speluatb AeTsM Urpatb C yNakoBOYHbLIMM
martepuanamu.

YTunusauusa

YHUUTOXEHME YNaKoBOYHbIX MaTepuarnos: cobrioaanTte
MeCTHble HOPMaTVBbl MO YTUNM3aLMMN YNaKoBOYHbIX
maTepuarnos.

CornacHo Esponerickon Oupektvee 2002/96/CE kacatenbHO
YTUI3aLMM 3MEKTPOHHBIX W NEKTPUYECKUX 3MIEKTPOrprubopoB
anekTponpubopbl He AOMKHbI BblbpackiBaTLCS BMECTe C
00bIYHBIM FOPOACKMM MycOpoM. BblBedeHHbIe 13 CTpos
NpUGOopbI AOMkHBI COBUPaTLCS OTAENBHO ANt ONTUMU3ALMK MX
YTUNM3aLMM 1 pekynepaumn CocTaBnsoLLMX UX MaTepuarnos, a
Takke Ans 6e30MacHOCTN OKpYXatoLLei cpedbl U 3A0POBbS.
CuMBON 3a4epkHyTasi MycOpHasi KOp3uHKa, UMEIOLLMICS Ha BCex
npubopax, CryXWT HanoMMHaHWeM 06 VX OTAENbHON
yTUnmsaumm.

3a 6onee noapo6HON NHGOPMaLMEN O NPaBUIBLHON yTUNM3aLmn
GbITOBbLIX 3MEKTPONPUGOPOB NONbL30BaTENM MOTYT 0GPaTUTHLCH
B CrneupmarbHylo rocyqapCTBEHHYH OpraHu3aumvio U B MarasuH.

OKOHOMMUS INEKTPOIHEPrUn U
oxpaHa OKpyXawLien cpenbl

dKoHOMUS BOAObl U 3JIEKTPO3Heprmum

*  Vcnonb3yite nocyaoMOeYHyto MalluHy C MOIHOWM 3arpy3koi. B
OXvidaH1e MOJHOro 3arnorHEeHWst MaLLMHbl BO M3bexaHue
06pa3oBaHNs HEMPUATHBIX 3aMaxoB BKIOYNTE LK
OnonackvBaHue (cM. Mporpammbi).

* Bbibuypalite nporpamMmy MOVKW, NOAXOASLLYIO Arst AaHHOMo TUna
nocyabl U CTeNeHu 3arps3HeHust B COOTBETCTBUM ¢ Tabnmuein
nporpamm:

- Anst HoOpMarsbHO 3arpsi3HEHHOMN MOCYAbl UCTONb3YNTe
nporpammy Eco, obecrneunBatoLLyo HU3KUIA pacxop,
3MEKTPOSHEPrUM 1 BOABI.

- €CINN MalLMHa 3arpyxeHa HenorHOCTbIO, BKIOYMTE
DOMNOMNHUTENBHYI0 doyHKUMIo [MonoBuHa 3arpy3ku™ (cM. 3anyck un
aKcnnyataums).

+ Ecnu Bal KOHTPaKT C NMOCTaBLLUMKOM JrEKTPO3IHEPTN
npegycmaTpvBaeT pasHble YacoBble Tapudbl ANsi AKOHOMUM
3MEKTPOIHEPTUM, NOSb3YNTECH MALUMHON BO BPEMS C MbIOTHLIM
Tapudom. JononHuTensHas yHKUMst 3anyck C 3agepxKon™ (cm.
3anyck 1 aKcrnyaTauusl) MOXeT MOMOYb CNiaHMpoBaTh MOVKY
nocyabl B boriee pauyoHarnsHOM pexvme.

Morwuwmne cpepcTtBa, He copgepxawume c¢docdartos,

xnopa 1 cogepxawme PepMeHTbI

* HacTostensHo pekomeHayem MCnonb3oBaTb MooLLve
CpencTea, He codepxalume ¢ochaToB M XIopa, YTO NoMoraeT
COXPaHWTbL OKPYXXaoLLyo cpeay.

*  ®depMeHTbI Oka3biBaloT 0c060 3hPEKTUBHOE BO3AEWCTBUE MPU
Temnepatype okono 50°C, noaTomy npu MCMornb30BaHUM
MOMOLLMX BELLEeCTB C (hepMeEHTaMN MOXHO BbIOpaTb NporpamMmmbl
MOVIKM C HU3KMMMK TemnepaTypamu, roslydas Te e pesynbTarbl,
YTO 1 Mpn Mowke npu 65°C.

* AKKypaTHO [03UpyiTe MotoLlee CPEeACTBO B COOTBETCTBUM C
yKasaHVUsSIMW NPOU3BOAUTENS, C CTEMEHbIO KECTKOCTU BOAbl, CO
CTEMNEeHbIO 3arpsi3HEHNSt U C KONMYECTBOM NOCYAbl BO U3GexaHue
HepaLyoHanbHoro pacxoda. XoTs MotoLme cpeacTsa u
ABNSIOTCH BGuopasnaraemMbIMM, OHW COLEPXaT BELLECTBa,
oTpULATENBHO BIMSIIOLLME Ha MpUpoAy.

* VimeeTcs TONbKO B HEKOTOpPbIX Moaenax.
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HencnpaBHOCTU K
MeToAbl UX YCTPaHEeHUS

B cnyyae o6HapyxeHusi aHomManuii B paboTe u3genusi NpoBepbTe crieaytolme nyHKTbl nepes TeM, kak o6patutbesi B CepBuc

TeXHU4YeCcKoro OGCJ'Iy)KI/I BaHUA.

HeuncnpaBHoOCTU:

Bo3moxHble npnyunHbl / MeToabl ycTpaHeHus:

MocyaomoeyHasi MaliMHa He 3anyc
KaeTcsl UMM He pearupyeT Ha Koma
HAbI

Bbikntounte mawwmHy npu nomolm kHonku BKI1./BbIKI., BHOBb BkntounTe ee
NPUMEPHO Yepe3 OfHY MUHYTY U BHOBb 3afanTe nporpammy.

MpoBepbTe, XOPOLLIO MK LUTENCENbHASA BUNKa BCTaBMNEHa B CETEBYHO PO3ETKY.
[Bepua MalUMHbI NNOX0 3aKpbiTa.

ﬂBepua He 3aKpbiBaeTcsa

3aLL|,eJ'IKHyJ'ICF| 3aMOK; SHEPIrnM4HO TOJIKHUTE ABepLy BM1OTh A0 Len4yKa.

NMocynomoeyHasa MawumHa He
cnuBaeT BoAy.

Mporpamma elle He 3aBepLUUnach.
CnuBHol WwnaHr corHyT (cM. MoHmax).
3acopurncsa crnve B MOViKe.

PunbTp 3aCOpeH ocTaTkaMmm MULLK.

LLlymHasa pa6oTta nocyaomMoe4Hon
MaLUUHbI.

Mocyna 6beTcs Apyr O Apyra Uim o fionacTi opocuTenen.
UpeamepHoe neHoobpasoBaHue: HemnpasunbHas 403MPOBKa UM HEMPUrogHOE MotoLLee
CPEeACTBO ANs MOCYAOMOEYHON MalUKHBI. (CM. BkrioueHure 1 akcnnyatauums).

Ha nocyae u ctakaHax ocTtaeTcA
6enoBaTtbIf NN N3BECTKOBbIN Han
eT.

OTcyTCTBYET pereHepupytoLLas cosb UK perynsauus ee pacxoaa He COOTBETCTBYeT
CTeneHu )ecTkocTu Boabl (cM. Ononackueamersib U COJb).

Kpbllwka 6a4ka conv nnoxo 3akpbiTa.

3aKoHumMIICA ononackmeaTerb UK ero A4o3NpoBKa HeQocTaTodHa.

Ha nocyge u ctakaHax ocTaloTcs
rony6oBaTtbie pa3BoAbl Unu
HaneThbl.

YUpeamepHasi [O3MPOBKa orosiackueatens.

I'Iocy.qa nyoXo BbiCyLUeHa.

Bbina BeibpaHa nporpamma Movikn 6e3 CyLLKK.

3akoHuurcsa ononackuBaTtenb UM HAaCTpoeHa HegocTaToyHas fo3vposka (cm. Ononac
Kueamerib U COJb).

HenpasunbHO HacTpoeHa A403VpoBKa ononackusaTens.

Mocyna ¢ TehrnoHOBLIM NOKPLITUEM UMM U3 NNAcTHKa.

I'Iocy.qa nfoxXo BbiMbITa.

KopauHbl neperpyxeHbl (cM. 3agpy3ka KOp3uH).

Mocyna nnoxo pacrnonoxeHa B KOP3NHaXx.

lMocyna MelwaeT BpaLLeHWIo rionacten opocuTenen.

BbibpaHa HeadhdpekTnBHan nporpamma Momnku (cm. [poepammai).

YpeamepHoe neHoobpa3oBaHue: HenpaBuIibHasi 03MPOBKa UMM HEMPUIoQHOE MotoLLee
CpeACTBO AJsi TOCYAOMOEYHOM MalUuHbI. (CM. BkntoyeHue n akcnnyaTtauus).

KpblLwka ononackmeaTens nioxo 3akpbiTa.

PunbTp 3acopeH (cm. TexHuyeckoe obenyxueaHue u yxo0).

OTcyTcTBYET pereHepupytowias conb (cMm. Ononackueamerib U COJIb).

MocyaomoeyHasa mawimMHa He 3anu
BaeT BoAy - CurHanusauus 3akpbIT
oro KpaHa.

(pa3patoTcs KOPOTKUE 3BYKOBbLIE CUTH
anbl)

(muraet nHgukatop BKI1./BbIKI., u Hag
vcnnee nokasbiBaeTcs coobuieHune: He
T BoAbl. OTKPbITb KpaH, Yepes3 HECKON
bKO CeKyHZ nokasbiBaeTtcs A:6)

B Bogonposoae HeT BOAbI.

BogonpoBogHbIN WnaHr corvyT (cM. MoHmax).

OTKporTEe BOAOMPOBOAHBIN KPaH, Y MallMHa 3anyCTUTCS Yepe3 HECKOMbKO MUHYT.
MalumnHa 3abnokupoBanach, Tak kak nocre 3ByKOBOM CUrHanu3auum He 6biro npovsses
€HO HUKaKMUX OeNCTBUN.

BobikntounTe mawmHy npy nomowm kHonku BKJT./BbIKIL., oTkporTe BOOONPOBOAHbIN Kpa
H 1 yepe3 20 cekyHA BHOBb BKIMOYMTE MaLUWHY NPy MOMOLLM TOW Xe KHomku. MNepenporp
aMMupynTe MallnHy U BHOBb 3aMyCTUTE LK.

CurHanusauusi CIMBHOrO LunaHra
BoAbl / 3acopeH (hunbTp Nogauu B
oabl.

(muraeT nngmkatop BKJT./BbIKI., n Hag
ncnnee nokasbiBaeTca coobLieHve A:7)

Bbikntounte mawmHy npu nomoLum kHonku BKIN./BbIKI1. 3akponTe BogonpoBoaHbIN Kpa
H BO n3bexaHue 3aTonneHns, OTCOEAMHNUTE LUTENCENbHYIO0 BUMKY MaLUWHbI OT CETEBOW
po3eTku. [MpoBepbTe, He 3acopeH N1 UNbTP Nogayvn BoAbl HEYMCTOTaMK. (CMOTpUTE
pasgen «TexHu4eckoe ob6CnyXuBaHue N yxoa»)

CIS

*
MmeeTcst Tonbko B HEeKOTOPbIX MOoAeNnaAx.
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CIS

CepBuUcHoe
obcnyxuBaHue

Mbl 3a6oTumMcsa o cBOuUX noKynaTtensax U crtapaemcs caenatb CcepBUCHOe OGCJ‘IY)KVIBaHVIe Haunbonee
KayecTBeHHbIM. Mbl NOCTOAHHO coBepleHCTBYyeM Halwu NpoAaykKThbl, yTOObI caenaTb Bawe obuweHue c
TeXHUKOMN NPOCTbIM U NPUATHbLIM.

Yxopn 3a TexHuKomn
MpoonuTe cpok aKcnnyaTaumm U CHU3bTe BEPOSITHOCTb MONTOMKU TEXHUKM.

Bocnonb3yntecb npodeccnoHanbHbIMKU CpeacTBaMu Ans yxoda 3a TexHukonm ot Indesit Professional gna Hanbonee
npocToro, apeKTUBHOIO 1 Nerkoro yxoga 3a Bawen ObITOBOWM TEXHMKOW.

MpoaykTel Indesit Professional nponseogatca B tanum ¢ cobnogeHnemM BbICOKMX €BPOMNENCKUX CTaHOApPTOB B
obnactu kayecTBa, 3KONornm n 6e3onacHOCTM UCNOMb30BaHUS U CO3[aHbl C Y4ETOM MHOFONETHErO OnbiTa
nNpPoun3BOANTENS TEXHMKWN. Y3HanTe nogpobHee Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene «Cepsuc» u
cnpawuvBaiiTe B MarasvHax Bawero ropopaa.

ABTOpMSOBaHHbIe CepBUCHbLIE LUEeHTPbI

UT06bI ObITh BNMXE K HALWIUM NOTpebUTENsIM, Mbl CO34anu LUNMPOKY CEPBUCHYH CETb, 0CODEHHOCTBIO KOTOPOM
AIBMSETCA BbiCOKasi NMOATrOTOBKA, NPOECCUOHANM3M U YECTHOCTb CEPBUCHBIX MacTepoB. Ha cerogHsiLHuiA aeHb
OHa HacuuTbiBaeT okono 350 cepBUCHbIX LIEHTPOB Ha TeppuTtopun Poccumn n CHI.

Mx koHTakTbl Bbl MOXeTe HanTu B cepBUCHOM cepTudumkate n Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene
«CepBucy.

Ecnn Bam Hago obpaTUTbCA B CEPBUCHbLIA LIEHTP:

BHumaHume! Mpu pemMoHTe TpebynTe MCNONb3OBaHUA OPUTMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTewn.

Mepen Tem Kak o6paTuThcsa B CepBUC TexHUYECKOro o6CnyXuBaHuUA:

* [MpoBepbTE, MOXHO N YCTPAHUTb HEMCNPABHOCTb CaMOCTOATENBHO (CM. HencnpaBHOCTU M METOAbI UX YCTPAHEHMS).
* BHOBb 3anycTuTe nporpammy Ans NpPOBEPKU UCMPaABHOCTU MaLUMHbI.

¢ B npotMBHOM cny4yae obpaTutecb B YNONIHOMOYEHHbI CepBUC TEXHUYECKOro 0OCnyXMBaHMS.

N Hukorpa He o6pawanTecb K HEYNONTHOMOYEHHbIM TeXHUKaM.

Mpu obpaweHun B CepBuAa TexHU4YeCKOro obcnyxmBaHUA coobliuTe:

e XapaKTep HeucnpaBHOCTHU

* Mogenb nsgenus (Mog.)

* cepuiHbin Homep (“S/N”)

OTn faHHble Bbl HalgeTe Ha NacnopTHOW Tabnuyke, PacnonoXeHHON Ha 13genum
(cm. Onuncanve usgenvs ).

Opyryto nonesHyo mHgpopmaunio n HoBoctn Bbl moxeTe HanTm Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene
«Cepsucy.
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Installation

Keep this instruction manual in a safe place for
future reference. If the appliance is sold, given away or
moved, please ensure the manual is kept with the
machine, so that the new owner may benefit from the
advice contained within it.

Please read this instruction manual carefully: it
contains important information regarding the safe
installation, use and maintenance of the appliance.

If the appliance must be moved at any time, keep it in
an upright position; if absolutely necessary, it may be
tilted onto its back.

This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

Positioning and levelling

1. Remove the appliance from all packaging and check
that it has not been damaged during transportation.

If it has been damaged, contact the retailer and do not
proceed any further with the installation process.

2. Check the dishwasher by placing it so that its sides or
back panel are in contact with the adjacent cabinets or
even with the wall. This appliance can also be recessed
under a single Worktop* (see the Assembly instruction
sheel).

3. Position the dishwasher on a level and sturdy floor. If
the floor is uneven, the front feet of the appliance may be
adjusted until it reaches a horizontal position. If the
appliance is levelled correctly, it will be more stable and
much less likely to move or cause vibrations and noise
while it is operating.

4. Adjust the height of the rear foot from the front of the
appliance* on the central lower part of the dishwasher, turning
a hexagonal spanner (red color) with an opening of 8mmin a
clockwise direction to increase the height or in an
anticlockwise direction to decrease the height.

Connecting the water and electricity
supplies

Connection to the water and electricity supplies
should only be performed by a qualified technician.

The dishwasher should not stand on top of the water
hoses or the electricity supply cable.

The appliance must be connected to the water
supply network using new hoses.
Do not use old hoses.

The water inlet and outlet hoses and the electricity
supply cable may be positioned towards the right or the
left in order to achieve the best possible installation.

Connecting the water inlet hose

e To a suitable cold water connection point: before
attaching the hose, run the water until it is perfectly
clear so that any impurities that may be present in the
water do not clog the appliance; after performing this
operation, screw the inlet hose tightly onto a tap with
a % gas threaded connection.

e To a suitable hot water connection point: your
dishwasher may be supplied with hot water from the
mains supply (if you have a central heating system
with radiators) provided that it does not exceed a
temperature of 60°C.

Screw the hose to the tap as described for connection
to a cold water supply.

If the inlet hose is not long enough, contact a
specialist store or an authorised technician (see
Assistance).

The water pressure must be within the values
indicated in the Technical data table (see adjacent
information).

The hose should not be bent or compressed.

Connecting the water outlet hose
Connect the outlet hose (without bending it) to a drain
duct with a minimum diameter of 4 cm.

R
2

40 - 80 cm.

CCCCOCCCCOCCCC COCOC ey

The outlet hose must be at a height ranging from 40 to
80 cm from the floor / surface where the dishwasher
rests (A).

Before connecting the water outlet hose to the sink
drain, remove the plastic plug (B).

* Only available in selected models.
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Anti-flooding protection

To ensure floods do not occur, the dishwasher:

- is provided with a special system which blocks the
water supply in the event of anomalies or leaks from
inside the appliance.

Some models are also equipped with the supplementary
safety device New Acqua Sz‘op*, which guarantees anti-
flooding protection even in the event of a supply hose
rupture.

4 WARNING: HAZARDOUS VOLTAGE!

Under no circumstance should the water inlet hose be
cut as it contains live electrical parts.

Electrical connection
Before inserting the plug into the electrical socket, make
sure that:

e The socket is earthed and complies with current
regulations.

¢ The socket can withstand the maximum load of the
appliance, which is indicated on the data plate
located on the inside of the door (see chapter entitled
Description of the appliance).

e The power supply voltage falls within the values
indicated on the data plate on the inside of the door.

e The socket is compatible with the plug of the
appliance. If this is not the case, ask an authorised
technician to replace the plug (see Assistance); do
not use extension cables or multiple sockets.

Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket should be easily
accessible.

The cable should not be bent or compressed.

If the power supply cable is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer or its Technical Assistance
Service in order to prevent all potential hazards. (See As-
sistance)

The Company shall not be held responsible for any
incidents that occur if these regulations are not
observed.

Anti-condensation strip*

After installing the dishwasher, open the door and stick the
adhesive transparent strip under the wooden shelf in order to
protect it from any condensation which may form.

Advice regarding the first wash cycle
After the appliance has been installed, immediately before
running the first wash cycle, completely fill the salt dispenser
with water and add only then approximately 1 kg of salt (see
chapter entitled Rinse aid and refined salf). The water may
overflow: this is normal and is not a cause for concern. Select
the water hardness value (see chapter entitled Rinse aid and
refined sall). - After the salt has been poured into the
machine, the LOW SALT indicator Iight* switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and the
heating element may be damaged as a result.

Technical data

width 60 cm
Dimensions height 85 cm

depth 60 cm
Capacity 14 standard place-settings
Water supply 0,05 + 1MPa (0.5 + 10 bar)
pressure 7,25 — 145 psi

Power supply

voltage See appliance data plate

Total absorbed

power See appliance data plate

Fuse See appliance data plate
This dishwasher conforms to the
( € following European Community
Directives:
-2006/95/EC (Low Voltage)
-2004/108/EC (Electromagnetic

@. @, Compatibility)
-2005/32/EC (Comm. Reg.

rom 1275/2008) (Ecodesign)
-97/17/EC (Labelling)

E -2002/96/EC Waste Electrical
and Electronic Equipment
—

(WEEE)

* Only available in selected models.
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Description of the
appliance

m Overall view

ONOORON =

©

Control panel

Short Time option
indicator light

Multi-functional tablets

Upper rack
Upper sprayer arm

Tip-up compartments

Rack height adjuster

Lower rack

Lower sprayer arm

Cutlery basket

Washing filter

Salt dispenser

Detergent and rinse aid dispensers
Data plate
Control Panel

* k%

Good Night option
indicator light

Extra Dry indicator light

indi ';°W|§a[:: indicator light
indicator li
9 Wash cycle name Half load upper and
indicator light Select wash lower rack indicator
ON/OFF cycle button lights . o
indicator light Time remaining
light-up display
Start/Pause
i3] button and
Q 50} indicator light
Q’;)( o o o o o760 SN0
(OO OO starwpause
SRl vl VI
. . Delayed start
ON/OFF/Reset Low rinse aid Multi-functional indicator light
button indicator light tablets button

Option button
Short Time

Good Night
option button

***Only in completely built-in models.
* Only available in selected models.

Delayed start button

Half load button

Extra Dry button

The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.
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Loading the racks

Before loading the racks, remove all food residues from
the crockery and empty liquids from glasses and cups.
After loading the appliance, check that the sprayer arms
can rotate freely.

Tilt B Tilt C

Lower rack
The lower rack can hold pans, lids, plates, salad bowls,
cutlery, etc. as seen in the Loading examples. - Lift the tip-up compartment, slide it gently and position it in the

Plates and large covers should be placed at the sides of the
rack, ensuring that they do not block the rotation of the upper
sprayer arm.

desired tilt angle.

Some dishwasher Adjusting thelhelg-ht of the upper rack
@ @ Q models are fitted In order to make it easier to arrange the crockery, the upper

with tip-up rack may be moved to a higher or lower level.

® ] sections® which (in models which offer the Baby cycle, the upper rack must be
% © 74 © can be used in a placed in its lower position when the appliance is being loaded).
vertical position The height of the upper rack should ideally be adjusted

when arranging plates or in a horizontal position when
arranging pans and salad bowls.

Cutlery basket

The type of cutlery basket may vary according to the
dishwasher model: it may be modular, non-modular or a sliding
version. The non-modular basket must only be positioned at
the front of the lower rack.

WHEN THE RACK IS EMPTY.
Never lift or lower the rack on one side only.

Open the left and right guide rail stops
and pull out the rack; position it higher or
lower as required, slide it along the guide
rails until the front wheels are in place and
The modular basket close the stops (see figure).
may be separated into
two parts, a solution
which is recommended
when performing a half
load wash (only in models offering this option), is available in a
sliding version (positioned at any point on the lower rack by
sliding it between the fixed or tip-up inserts.

- Both versions are fitted with a collapsible sliding system which Loading examples for the upper/lower rack
means the cutlery can be arranged in the best possible way.

If the rack is fitted with “Dual Space”
handles™ (see figure), pull out the upper
rack until it reaches its stop point, grip the
handles at the sides of the rack and move it
upwards or downwards, then slowly let it
fall back into place.

Knives and other utensils with sharp edges must be placed
in the cutlery basket with the points facing downwards, or they
must be positioned horizontally in the tip-up compartments on
the upper rack.

Cutlery basket positioning examples

Baby Tip-up compartments™

For dishwasher models with a Baby Cycle,
tip-up compartments suitable for washing
bottles, rings and teats are provided. (see

Upper rack the instruction sheet)
Load this rack with delicate and lightweight crockery:
glasses, tea and coffee cups, saucers, small salad bowls, Iltems which should not be washed in the
saucepans and small saucepans which are not too soiled, dishwasher
using the Loading examples as a guide. ¢ Wooden items, objects with wooden or horn handles or glued-
* Mugs and cups, long sharp knives and serving utensils: on parts.
place these on the tip-up compartments**. e |tems made from aluminium, copper, brass, pewter or tin.

¢ [tems made from plastic material which is not heat-resistant.
Tip-up compartments with adjustable tilt* ¢ Antique or hand-painted porcelain.
- The tilt feature can be used to increase the space in the upper e Antique silver. Silver which is not antique may, however, be
rack, to position wine glasses with different stem lengths safely washed in the dishwasher using a delicate wash cycle,
and to improve drying performance. provided that it does not come into contact with other metals.

* Only available in selected models. We recommend the use of crockery which is dishwasher safe.

** The number and position may vary.
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Start-up and use

Switching the appliance on for the first time

Selecting the language

Press the ON/OFF symbol; you will hear a short beep and the
display will show the set language.

Use the DELAYED START button to scroll forwards, or the HALF
LOAD button to scroll backwards through the list until you reach
the desired language. Press the P button to confirm the selection;
you will then automatically enter the list of wash cycles.

Every time the dishwasher is switched on subsequently, the list
of wash cycles will be displayed.

The language may also be changed at a later date, by pressing
the P button and the DELAYED START button simultaneously for
a few seconds.

Starting the dishwasher

1. Turn the water tap on.

2. Press the ON/OFF button: you will hear a short beep and
the display will light up.

3. Open the door and pour in a suitable amount of detergent
(see below).

4. Load the racks (see Loading the racks) and shut the door.
5. Select the wash cycle in accordance with the type of
crockery and its soil level (see Table of wash cycles) by
pressing the P button.

6. Select the wash options (see aajacent information).

7. Start the cycle by pressing the Start button: a long beep
signals the start of the wash cycle; the name of the selected
cycle is displayed, along with the time remaining until the end
of the cycle.

8. Two short beeps and one long one indicate the end of the
wash cycle and the text “CYCLE END” appears on the
display. Switch off the appliance by pressing the ON/OFF
button, shut off the water valve and unplug the appliance from
the electricity socket.

9. Wait for a few minutes before removing the crockery, in
order to avoid burns. Unload the racks, beginning with the
lower level.

ﬂ AUTO WASH CYCLES™: this model of dishwasher is
equipped with a special sensor which can be used to assess
the level of soiling and automatically select the most efficient
and economic wash cycle accordingly.

The duration of the auto wash cycles may vary due to the
operation of the sensor.

ﬂ If the crockery is only lightly soiled or if it has been
rinsed with water before being placed in the dishwasher,
reduce the amount of detergent used accordingly.

Modifying a wash cycle in progress

If a mistake was made during the wash cycle selection
process it is possible to change the cycle, provided that it has
only just begun: once the wash cycle has started, switch off
the machine by pressing and holding the ON/OFF/Reset
button. Switch it back on using the same button and select the
desired wash cycle and options.

Adding extra crockery

Press the Start/Pause button (the corresponding indicator light
will flash). Open the door, taking care to avoid the escaping
steam, and place the crockery inside the appliance. Press the

* Only available in selected models.

Start/Pause button (fixed light): the cycle will restart after a
prolonged beep is emitted.

If the Start/Pause button is pressed so as to pause the
machine, the wash cycle or the Delayed Start function (if
selected) is interrupted.

At this stage it is not possible to change the wash cycle.

Accidental interruptions

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a
power cut, the cycle stops. It starts again from the point at
which it was interrupted once the door has been shut or once
the electricity supply is restored.

Measuring out the detergent

A good wash result also depends on the correct amount
of detergent being used; exceeding the stated amount
does not result in a more effective wash and increases
environmental pollution.

Only use detergent which has been specifically
designed for dishwashers.

DO NOT USE washing up liquid.

Using excessive detergent may result in foam
residue remaining in the machine after the cycle has
ended.

To achieve the best results from each washing
and drying cycle, powder detergent, rinse aid liquid
and salt should be used.

Compartment A: Washing detergent
Compartment B: Pre-wash detergent

4

1. Open cover C by pressing button D.
2. Pour in the detergent after consulting
the 7able of wash cycles:

® For powder detergent use
compartments A and B.

¢ For detergent in tablet form: when the
cycle requires 1 tablet, place itin
compartment A and close the cover;
when it requires 2, place the second
tablet at the bottom of the appliance.

3. Remove detergent residues from the edges of the
compartment and close the cover until it clicks.

¢

=
=

o=

Wash options*

The OPTIONS may only be set, modified or reset after the
wash cycle has been selected and before the Start/
Pause button has been pressed.

Only the options which are compatible with the type of wash
cycle set may be selected. If an option is not compatible with the
selected wash cycle (see Table of wash cycles), the correspond-
ing LED flashes rapidly 3 times and 2 short beeps will sound.
If an option is selected which is incompatible with another (previ-
ously selected) option, the indicator light corresponding to the
option selected first will flash 3 times, 3 beeps will sound and it will
be deselected, while the most recently selected option will remain
active.

To deselect an option which has been set by mistake, press the
corresponding button again.
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Half load using the upper or lower rack

If there are not many dishes to be washed, a half load cycle
may be used in order to save water, electricity and detergent.
Select the wash cycle and press the HALF LOAD button
repeatedly: the triangle corresponding to the selected load will
illuminate and the wash cycle will take place only using the
upper or lower rack. If the button is pressed again, the option
will be deselected.

The Half Load option is not compatible with the Good
Night and Short Time options.

Remember to load the upper or lower rack only, and to
reduce the amount of detergent accordingly.

It is better to use powder detergent in this case.

This option is incompatible with the following wash
cycle: Speed wash and Baby cycle.

Delayed start

It is possible to delay the start time of the cycle for a period of
time between 1 and 24 hours.

1. After selecting the desired wash cycle and any other options,
press the DELAYED START button. The Delayed Start symbol
will begin to flash. Use the same button to select the time at which
you wish the wash cycle to begin (after a period of 1 to 24
hours).

2. Confirm the selection using the STAR/PAUSE button; the
symbol will stop flashing and the countdown will begin. The
text “Start in...” will be displayed, the selected delay time
will flash and the START/PAUSE button will remain lit in a
fixed manner.

3. When the set time has elapsed, a long beep sounds,
the DELAYED START indicator light switches off and the
wash cycle begins.

To deselect the DLEAYED START option, press the DELAYED
START button repeatedly until the text OFF appears.

The Delayed Start function cannot be set once a wash
cycle has been started.

Short Time option

This option can be used to reduce the duration of the main wash
cycles while maintaining the same washing and drying perfor-
mance levels.

After selecting the wash cycle, press the Short Time option but-
ton; the illumination of the corresponding indicator light followed
by a short beep indicates its selection.

To deselect the option, press the same button again.

Good Night option

This option reduces the amount of noise made by the machine
and lengthens the wash cycles. It is a useful option because it
enables users to benefit from the night-time energy rate.

After selecting the wash cycle, press the Good Night option
button; the illumination of the corresponding indicator light fol-
lowed by a short beep indicates its selection.

To deselect the option, press the same button again.

The Short Time and Good Night options are not
compatible with each other.

The Short Time and Good Night options are not
compatible with the HALF LOAD option.

Multi-functional tablets

This option optimises washing and drying results.

When using multi-functional tablets, press the MULTI-
FUNCTIONAL TABLETS button; the corresponding indicator
light will illuminate. If the button is pressed again the option will
be deselected.

The “Multi-functional tablets” option results in the
lengthening of the wash cycle.

The MULTI-FUNCTIONAL TABLETS option remains set
for subsequent wash cycles if it is not deselected.

N The use of tablets is only recommended when the
MULTI-FUNCTIONAL TABLETS option is available.

ﬂ This option is not recommended for use with wash
cycles which do not specify the use of multi-functional
tablets (see Table of options).

Extra drying

To improve the dryness level of the crockery, press the
EXTRA DRYING button; the indicator light will illuminate. If itis
pressed again the option will be deselected.

ﬂ The EXTRA DRYING option increases the duration of
the wash cycle.

SELFCARE WASH CYCLE
This disinfecting wash cycle deep cleans the inside of the
dishwasher, thereby reducing the formation of bad odours.

WARNING

The SELFCARE wash cycle should be performed as part of
your dishwasher maintenance routine, using special single-
dose products (follow the instructions on the packaging)
while the dishwasher is EMPTY.

BN - The machine will switch off automatically
during certain periods of inactivity, in order to
minimise electricity consumption.

Table of A B (¢ D | E | F

t Delayed Half Extra | Short | Good
options Start Load | 12| Dry | Time | Night
Auto Super wash Yes Yes Yes | Yes Yes No
Normal Yes Yes Yes | Yes Yes | Yes
Daily A 60’ Yes Yes Yes No No No
Soaking Yes Yes No No No No
Eco 50°C Yes Yes Yes | Yes No Yes
Speed 25’ Yes No Yes NO No No
Crystals Yes Yes Yes | Yes No No
Auto Duo Wash Yes No Yes | Yes Yes No
Ultra Intensive Yes Yes Yes Yes No No
Special Guest Yes Yes No Yes No No
Baby Cycle Yes No No No No No
Self Care Yes No No No No No
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Wash cycles

For available OPTIONS please refer to the Table of options on the Start-up and use page.

The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.

Detergent Wash Wash cycle
(A) = compartment A cycles duration
Wash cycle selection instructions Wash cycle B) = compartment B which Options (tolerance
Lo include +10%)
Powder Liquid Tablets drying Hrs. Min.
Heavily soiled dishes and pans (not to be Auto
used for delicate items). Super Wash | 35g(A) | 35ml(A) 1 (A) Yes A-B-C-D-E 2:25’
Normally soiled pans and dishes. Standard 29 g (A 29 ml (A A-B-C-D-
daily wash cycle. Normal 6 gg((B)) 6mil ((B)) 1 (A) Yes E-F 1:50°
Limited quantity of daily soiling. (4 place
settings + 1 saucepan +1 frying pan). Daily A60' | 25g(A) | 25 ml(A) 1 (A) No A-B-C 1:00’
Pre-wash for dishes while awaiting
completion of the load with the dishes from Soakin No No No No A-B 0:08'
the next meal. 9 '
Environmentally-friendly wash cycle with low
energy consumption levels, suitable for pans | goo* 500 | 299 (A) | 29 ml (A) 1(A) Yes A—B-C-D-F 2:45°

and dishes. 6g(B) 6 ml (B)

Economic and fast wash to be used for lightly
soiled dishes. (Run cycle immediately after

use) (2 plates + 2 glasses + 4 pieces of Speed 25" | 25g(A) | 25 mI(A) 1 (A) No A-C 0:25’
cutlery + 1 saucepan + 1 small frying pan).

Economic and fast wash for delicate items
which are sensitive to high temperatures.

(Run cycle immediately after use) (glasses, Crystals 35g(A) | 35ml(A) 1 (A) Yes A-B-C-D 1:30°
upper rack + delicate plates, lower rack ).

Wash spread over the two racks: delicate for

crystal and glasses on the upper rack and Auto P AR
heavy duty for the pans on the lower rack. Duo Wash 859 (A) | 35mi(A) 1A ves A-C-D-E 1:45
1(A)

Heavily soiled saucepans or pans with ul 1 (bottom

- Iy tra 35g(A) | 35ml(A) R A
residual dried-on food. Intensive 59 (B) 5 ml (B) apg{i;hn?:e) Yes A-B-C-D 2:35
Rinse and drying cycle for dishes that are Special
seldom used and are only dusty. Guest No No No Yes A-B-D 0:32°
Disinfecting wash cycle suitable for washing
bottles, rings and teats together with plates,
cups, glasses and cutlery. The crockery o
should only be loaded on the upper rack. Baby Cycle 1209 (A) | 20mlI(A) No Yes A 1:20
Disinfecting cycle for cleaning the inside of
the dishwasher, to be carried out only when
the dishwasher is EMPTY using specific SelfCare No No No No A 0:40"

detergents designed for dishwasher
maintenance.

Notes:
Optimum performance levels when using the "Daily A 60’ and "Speed 25’ “ cycles can be achieved by observing the maximum amounts
of crockery specified.

To make it easier to measure out the detergent, it is worth remembering that:
1 tablespoon = 15 grams of powder = approximately 15 ml of liquid - 1 teaspoon = 5 grams of powder = approximately 5 ml of liquid

* The Eco wash cycle adheres to the regulation EN-50242. Although it has a longer duration than other wash cycles it uses less energy
and is les harmful to the environment.

Note for Test Laboratories: for information relating to comparative EN testing conditions, please send an email to the following
address: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com
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Rinse aid and refined salt

FN Only use products which have been
specifically designed for dishwashers.

Do not use table salt or industrial salt, or
washing up liquid.

Follow the instructions given on the packaging.

ﬂ If using a multi-functional product it is not necessary to
add rinse aid; however, we recommend that you add salt,
especially if you live in an area where the water is hard
or very hard. Follow the instructions given on the
packaging.

ﬂ If you do not add salt or rinse aid, the LOW
SALT* and LOW RINSE AID* indicator lights
remain lit.

Measuring out the rinse aid
Rinse aid makes it easier for the crockery to dry, as water
runs off surfaces more readily and therefore does not leave
streaks or marks.
The rinse aid dispenser should be filled:
* When the LOW RINSE AID* indicator light on the control
panel is illuminated,
1. Open the dispenser by turning the
lid (G) in an anticlockwise direction.
2. Pourin the rinse aid, making sure it
0 does not overflow from the
1 Iﬂ dispenser. If this happens, clean the
e T o spilimmediately witha dry cloth.
| e 3. Screw the lid back on.
Il \ NEVER pour the rinse aid directly
into the appliance tub.

Adjusting the amount of rinse aid

If you are not completely satisfied with the drying results,

you may adjust the quantity of rinse aid used. Use a

screwdriver to turn the dosage adjuster (F) to one of the 6

pre-set positions (the default position is set to 4):

e |f there are streaks on the crockery, set the adjustment
device to a lower number (1-3).

e |f drops of water remain on the crockery or if there are
limescale marks present after the cycle has finished, set
the adjuster to a higher number (4-6).

Setting the water hardness

Every dishwasher is equipped with a water softener which, by
using refined salt designed especially for this type of
appliance, supplies water without limescale which is then used
to wash the crockery.

This dishwasher offers a setting which helps to reduce
pollution and optimises washing performance in accordance
with the water hardness level in your area. This information can
be obtained from the organisation which supplies your
household with water.

- Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

- Press the P button and hold for a few seconds; two short
beeps will sound, The text "WATER HARDNESS" will appear
on the display and the set hardness number will also flash
slowly on the display (the water softening system is set by
default to number 3).

- Press the DELAYED START button (levels 1to 5) or the
HALF LOAD button (levels 5 to 1) repeatedly, until the
desired hardness level has been reached (1 -2-3-4-5%, see
hardness table). You will be able to scroll through a maximum
of 5 levels. Press the P button to confirm.

- To exit the function, wait a few seconds or press one of the
option buttons™, or switch off the machine using the ON/OFF
button.

Even if using multi-functional tablets, the salt dispenser should
still be filled.

Water Hardness Table
°dH °fH mmol/l level
of 6] 0 10 0
6 11] 11 20| 1.1
12| 17| 21 30| 2.1
17| 34| 31 60| 3.1
34| 50| 61 90| 6.1

For values between 0°f and 10°f, we do not
recommend the use of salt.

* this setting may cause a slight increase in the
duration of the cycle.

*

O[® (W=
AlWINO|(=

5

(°dH = hardness measured in German degrees - °f =
hardness measured in French degrees - mmol/l = millimoles
per litre)

Measuring out the refined salt

In order to achieve the best possible results using a wash

cycle, make sure that the dispenser is never empty.

Refined salt removes limescale from the water, thus

avoiding the formation of deposits on crockery.

The salt dispenser is located in the lower part of the

dishwasher (see Description) and should be filled:

e When the green float™ cannot be seen by simply looking at
the cap of the salt dispenser.

e When the LOW SALT” indicator light on the control panel is

illuminated;

1. Remove the lower rack and unscrew

the container cap (anticlockwise).

2. The first time you do this: fill the water

tank right up to its edge.

3. Position the funnel™ (see figure)and

fill the salt container right up to its edge

(this should hold approximately 1 kg); it is not unusual for a

little water to leak out.

4. Remove the funnel* and wipe any salt residue away from

the opening; rinse the cap under running water and then

screw it on, the head facing downwards so as to let the

water flow out of the four cracks which are arranged in a

star shape on the lower part of the cap. (the container cap

with the green float™)

It is advisable to perform this procedure every time you

add salt to the container.

Make sure the cap is screwed on tightly, so that no

detergent can get into the container during the wash cycle

(this could damage the water softener beyond repair).

- ~

When necessary, measure out the salt before a wash
cycle so that any saline solution which has leaked out of the
salt dispenser is removed.

* Only available in selected models.
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Care and maintenance

Shutting off the water and electricity

supplies

e Turn off the water tap after every wash cycle to avoid
leaks.

¢ Always unplug the appliance when cleaning it and
when performing maintenance work.

Cleaning the dishwasher

¢ The external surfaces of the machine and the control
panel may be cleaned using a non-abrasive cloth
which has been dampened with water. Do not use
solvents or abrasive products.

e Any marks on the inside of the appliance may be
removed using a cloth dampened with water and a
little vinegar.

Preventing unpleasant odours

e Always keep the door of the appliance ajar in order to
avoid moisture from forming and being trapped inside
the machine.

e Clean the seals around the door and detergent
dispensers regularly using a damp sponge. This will
avoid food becoming trapped in the seals, which is
the main cause behind the formation of unpleasant
odours.

Cleaning the sprayer arms

Food residue may become encrusted onto the sprayer
arms and block the holes used to spray the water. It is
therefore recommended that the arms are checked from
time to time and cleaned with a small non-metallic
brush.

The two sprayer arms may both be removed.

To remove the upper sprayer
arm, rotate the locking ring in an
anti-clockwise direction.

The upper sprayer arm should
be replaced with the holes
facing upwards.

The lower sprayer arm can be
removed by pressing on the
side tabs and pulling it
upwards.

Cleaning the water inlet filter*

If the water hoses are new or have not been used for an
extended period of time, let the water run to make sure it
is clear and free of impurities before performing the
necessary connections. If this precaution is not taken,
the water inlet could become blocked and damage the
dishwasher.

Clean the water inlet filter at the tap outlet regularly.

- Turn off the water tap.

- Unscrew the end of the water inlet hose, remove the filter and
clean it carefully under running water.

- Replace the filter and screw the water hose back into

position.

Cleaning the filters

The filter assembly consists of three filters which remove food
residues from the washing water and then recirculate the
water. They should be cleaned if you wish to achieve the best
results in every wash.

Clean the filters regularly.

The dishwasher should not be used without filters, or if the
filter is loose.

o After several washes, check the filter assembly and if
necessary clean it thoroughly under running water, using a
non-metallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter C in an anti-clockwise direction
and pull it out (fig. 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the
side flaps (fig. 2).

3. Slide out the stainless steel plate filter A (fig. 3).

4. Inspect the trap and remove any food residue.
NEVER REMOVE the wash cycle pump (black detail)

(fig. 4).

After cleaning the filters, replace the filter assembly and fix it in
position correctly; this is essential for maintaining the efficient
operation of the dishwasher.

Leaving the machine unused for extended

periods

e Disconnect the appliance from the electricity supply and
shut off the water tap.

e [ eave the door of the appliance ajar.
¢ When you return, run a wash cycle when the dishwasher is
empty.

* Only available in selected models.
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Precautions and advice

This appliance was designed and manufactured in
compliance with current international safety standards. The
following information has been provided for safety reasons
and should therefore be read carefully.

General safety

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

e The appliance was designed for domestic use inside the
home and is not intended for commercial or industrial use.

e The appliance must be used by adults only, to wash
domestic crockery in accordance with the instructions in
this manual.

e The appliance must not be installed outdoors, even in
covered areas. It is extremely dangerous to leave the
machine exposed to rain and storms.

e Do not touch the appliance when barefoot.

e When unplugging the appliance always pull the plug from
the mains socket, do not pull on the cable.

e The water supply tap must be shut off and the plug should
be removed from the electrical socket before cleaning the
appliance or carrying out any maintenance work.

e [fthe appliance breaks down, do not under any
circumstances touch the internal parts in an attempt to
perform the repair work yourself.

e Never touch the heating element.

e Do not lean or sit on the open door of the appliance: this
may cause the appliance to overturn.

e The door should not be left open as it may create a
dangerous obstacle.

e Keep detergent and rinse aid out of reach of children.

* The packaging material should not be used as a toy.

Disposal

e Disposal of packaging materials: observe local legislation
so that the packaging may be reused.

e The European Directive 2002/96/EC relating to Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) states that
household appliances should not be disposed of using the
normal solid urban waste cycle. Exhausted appliances
should be collected separately in order to optimise the cost
of re-using and recycling the materials inside the machine,
while preventing potential damage to the atmosphere and
to public health. The crossed-out dustbin is marked on all
products to remind the owner of their obligations regarding
separated waste collection.

For further information relating to the correct disposal of
household appliances, owners may contact the relevant
public authority or the local appliance dealer.

Saving energy and respecting the
environment

Saving water and energy

Only begin a wash cycle when the dishwasher is full. While
waiting for the dishwasher to be filled, prevent unpleasant
odours using the Soak cycle (see Wash cycles).

Select a wash cycle which is suited to the type of crockery
and to the soil level of the crockery using the 7able of wash
cycles.

- For dishes with a normal soil level, use the Eco wash
cycle, which guarantees low energy and water
consumption levels.

- If the load is smaller than usual activate the Half load
option* (see Start-up and use).

If your electricity supply contract gives details of electricity
saving time bands, run wash cycles during the periods
when a lower tariff is applied. The Delayed start™ button
(see Start-up and use) helps you organise the wash cycles
accordingly.

Phosphate-free and chlorine-free detergents
containing enzymes

We strongly recommend that you use detergents that do
not contain phosphates or chlorine, as these products are
harmful to the environment.

Enzymes provide a particularly effective action at
temperatures around 50°C, and as a result detergents
containing enzymes can be used in conjunction with low-
temperature wash cycles in order to achieve the same
results as a normal 65°C wash cycle.

To avoid wasting detergent, use the product in appropriate
quantities based on the manufacturer's recommendations,
the hardness of the water and the soil level and quantity of
crockery to be washed. Even if they are biodegradable,
detergents contain substances which may alter the balance
of nature.

* Only available in selected models.
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Troubleshooting

m Whenever the appliance fails to work, check for a solution from the following list before calling for Assistance.

Problem:

Possible causes / Solutions:

The dishwasher does not start or
cannot be controlled

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after
approximately one minute and reset the program.

The appliance has not been plugged in properly.

The dishwasher door has not been shut properly.

The door won’t close

The lock was released. Strongly push the door until a “clacking” noise is heard.

display: No water. Open tap. After a
few seconds, A:6 will appear).

No water drains out from the ¢ The dishwasher cycle has not yet finished.
dishwasher. * The water inlet hose is bent (see Installation).
¢ The drain duct is blocked.
¢ The filter is clogged up with food residues.
The dishwasher makes excessive [e¢ The dishes are rattling against each other or against the sprayer arms.
noise. * An excessive amount of foam has been produced: the detergent has not been
measured out correctly or it is not suitable for use in dishwashers (see Start-up
and use).
The dishes and glasses are * The level of the refined salt is low or the dosage setting is not suited to the
covered in a white film or hardness of the water (see Rinse aid and salt).
limescale deposits. * The lid on the salt dispenser is not closed properly.
* The rinse aid has been used up or the dosage is too low.
The dishes and glasses are ¢ The rinse aid dosage is too high.
streaked or have a bluish tinge.
The crockery has not been dried * A wash cycle without a drying program has been selected.
properly. ¢ The rinse aid has been used up or the dosage is too low (see Rinse aid and
salt).
¢ The rinse aid dispenser setting is not suitable.
* The crockery is made from non-stick material or plastic.
The dishes are not clean. ¢ The racks are overloaded (see Loading the racks).

* The crockery has not been arranged well.

* The sprayer arms cannot move freely.

* The wash cycle is too gentle (see Wash cycles).

* An excessive amount of foam has been produced: the detergent has not been
measured out correctly or it is not suitable for use in dishwashers (see Start-up
and use).

¢ The lid on the rinse aid compartment has not been shut correctly.

* The filter is dirty or blocked (see Care and maintenance).

* The refined salt level is low (see Rinse aid and salt).

The dishwasher does not take any |« There is no water in the mains supply.

water in - Tap shut-off alarm * The water inlet hose is bent (see Installation).

(the ON/OFF indicator light flashes and | e Turn on the tap and the appliance will start after a few minutes.
the following message appears onthe |e

The appliance lock has been activated because no action was taken when the
beeps sounded.

Switch off the appliance using the ON/OFF button, turn on the tap and switch
the appliance back on after 20 seconds by pressing the same button. Re-
program the appliance and restart the wash cycle.

Water inlet hose alarm / Water inlet
filter blocked

(the ON/OFF indicator light flashes and
the display shows A:7).

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button. Shut off the water tap
to eliminate the risk of flooding and remove the plug from the electrical socket.
Make sure the water inlet filter has not become blocked by impurities (see “Care
and maintenance” chapter).

* Only available in selected models.
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Assistance

We care about our consumers and we always try to provide the highest level of service. We keep
improving our products to make your contact with the appliance simple and pleasant.

Accessories
Extend the life of your appliance and decrease the possibility of its breakdown.

Try out the Indesit Professional accessories range for an easy and effective care about your domestic
appliances.

Indesit Professional accessories are made in ltaly in accordance with European standards of quality, ecology
and safety, and in compliance with long-term experience of the producer.
Learn more on the website www.hotpoint-ariston.ru or in the shops in your town.

Authorized service centers

To be closer to our consumers we have created a wide service network with well-trained and honest service
professionals. Today it consists of about 350 service centers in Russia and CIS.

The contacts are available in your service certificate and on the website www.hotpoint-ariston.ru
If you need to call to the service center:

Att! Always ask for original spare parts for your repair.

Before contacting Assistance:
e Check whether the problem can be resolved using the Troubleshooting guide (see Troubleshooting).
e Restart the programme to check whether the problem has ceased to exist.

e |f the problem persists, contact the Authorised Technical Assistance Service.

ﬂ Never use the services of unauthorised technicians.

Please have the following information to hand:

e The type of malfunction.

e The appliance model (Mod.).

¢ The serial number (S/N).

This information can be found on the appliance data plate (see Description of the appliance).

Service news and other useful information you may find on www.hotpoint-ariston.ru
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